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1. општи подАци 0 ЈАвноЈ нАБАвци

Назив и адреса
Наручиоца

Јавно предузеfiе
Улица царице

Огранак „Дринско
Трг Душана Јерковиflа

„ Електропривреда Србије" Београд,
Милице бр.2, 11000 Београд

- Лимске ХЕ" Бајина Башта
број 1,31250 Бајина Башта

;XE „Бајина Башта"
Интернет страница

Наручиоца ИпNW.eps. rs

Врста поступка Отворени поступак

Пpeдмeт јавне набавке "Набавка електро
ревитализоване

ФAЗA 1: "Набавка

Набавка добара:
и машинских резервних делова за
агрегате y XE „Бајина Башта" -
резервног прекидача 220 kV"

Опис сваке партије Јавна набавка није обликована no партијама

Циљ поступка Закључење Уговора 0 јавној набавци

Контакт

Мироглав
e-mail:

Наташа
e-mail:

Павиfiевиfi, дипл.инж.ел.
miroslay.pavicevic~Шeps.rs

Поповиfi, дипл.правник
natasa.popovic~eps.rs
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2. ПОДАЦИ O ПРЕДМЕТУ JABHE HAБABKE

2.1 Опис предмета јавне набавке, назив и Ознака из општег речника
набавке

➢ Опис предмета јавне набавке: назив набавке "Набавка електр0 и
машинских резервних делОва за ревитализОване агрегате y XE „Бајина
Башта" - ФAЗA 1: " Набавка резервног прекидача 220 kV"

➢ Назив из ОПштег речника набавке: Прекидачи (снаге)

➢ Шифра из Општег речника набавке: 31212000

Детаљани ПОдаци 0 Предмету набавке наведени су у техничкОј спецификацији
(ПОглавље 3. КОнкурсне дОкументације)
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3. TEXHИЧKA СПЕЦИФИКАЦИЈА

3.1 Врста, техничке карактеристике и количина добара

Предмет ове јавне набавке је резервни прекидач снаге 220 kV за
постојепа четири прекидача снаге 220 kV кojи cy инсталирани no један
на сваком од четири агрегата XE „Бајина Башта" —1 (један комад).

I
ПостојеЕги прекидачи снаге 220 kV на агрегатима XE „ Бајина Башта", којима
fie прекидач који је предмет ове јавне ј набавке служити као резерва имају
следеfiа карактеристике: i

Произвођач: Siemens AG, Berlin
Ознака тиna: ЗАР1 Fl
Називни напон: 245 kV
Називна фреквенција: 50 Hz
Називна радна струја: 3150 A
Називна прекидна струја к.с: 40 kA
Називна прекидна струја пуњења вода: 125 A
Називна прекидна струја пуњења кабла: 250 A
Називна уклопна струја к.с: 100 kA
Називно трајање к.с: 1 s
Циклус операција: О-0.3s-CO-3min-СО
Време укључења: 62 ms ± 6 ms
Време искључења: 37 ms ± 4 ms
Називно време прекидања: <_ 56 ms
Време укључења и искључења: 60 ms ± 10 ms
Време поновног укључења: 300 ms
Фактор првог пола: 1,3
Максимално дозвољена вредност
једносмерне компоненте струје кратког споја: 38 %
Maca пуњења SF6 raca
(комплетног BH прекидача): 21,3 kg
Називни надпритисак пуњења SF6 гаса
(Ha 20°С): 6,0 bar
Надпритисак за сигнал
„ Губитак SF6 raca" (Ha 20°С): 5,2 bar
Надпритисак SF6 raca за генералну
блокаду BH прекидача (Ha 20°С): 5,0 bar
Напајање мотора погонсиких механизама: 220 V AC
Управљачки напон: 220 V DC
Напон калема за укључење
и искључење: 220 V DC
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Број калема за укључење: 1
Број калема за искључење: 2
Називна радна струја сигналне склопке: 10 A
Називна краткотрајна подносива струја
сигналне склопке: 100А / 30 ms
Називни краткотрајни подн. напон 50Hz
према земљи: 460 kV
преко отворених полова: 460 kV
измеТју фаза: 460 kV
Називни подносиви атм.ударни напон
према земљи: 1050 kV
преко отворених полова: 1050 kV
измеТју фаза: 1050 kV
Ваздушно растојање при прескоку
према земљи: 1900 mm
преко отворених полова: 1900 mm
Минимална пузна стаза no noBp. изолатора
према земљи: 6125 mm
преко отворених полова: 6125 mm
Oncer радних температура средине:
Боја порцелана изолатора: браон
Степен механичке заштите
командног ормана: 1Р55
Укупна тежина једног nona: 9,2 kN
Oncer радне температуре: од -30°С до +40°С
Стандарди: 1ЕС 62271-100,

1ЕС 62271-1
Димензије: дате на оригиналном

цртежу у Техничком
прилогу број 1

BH прекидач ЗАР1 Fl je трополни прекидач за спољну монтажу са
самокомпресијом који као изолатор и као медијум за гашење лука користи
SF6 гас. Прекидач се састоји oд 3 једнополне јединице од која свака има
свој моторно-опружни погон и заједничког командног ормана.
Повезивање полова прекидача са системом управљања реализовано је
кабловима с конекторима, јасно обележеним одговарајуТгим кодовима који
омогупавају брзо и поуздано повезивање и замену.
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3.2 Обавезни технички захтеви и захтеви за квалитет предметног добра

Прекидач који је предмет ове јавне набавке мора бити трополни, за
спољну монтажу, са самокомпресијом који као изолатор и као медијум
за гашење лука користи SF6 гас.
Мора се састојати од 3 једнополне јединице од која свака има свој
моторно-опружни погон и заједничког командног ормана. Сваки
понуђени прекидач који буде имао било когу другу врсту погонског
механизма, осим моторно-опружног, биfiе одбијен као неодговараlУћи•

Све називне карактеристике и карактеристике које одреТјују понашање при
кратким спојевима и прескоцима, наведене у претходном одељку за
постојеfiе прекидаче снаге агрегата XE „Бајина Башта", одабране су на
основу детаљно ураfјених прорачуна и испитивања, уз уважавање места
уградње и свих моryних радних и хаваријских режима и као такве код
резервног прекидача, који је предме'т ове јавне набавке, морају бити
идентичне или боље у односу на наведене.

CBAKИ ПОНУЋЕНИ ПPEKИДAЧ KOJИ ИМА ЛОШИЈУ MAKAP ЈЕДНУ OД
НАЗИВНИХ KAPAKTEPИCTИKA ИЛИ КАРАКТЕРИСТИгСА KOJE
ОДРЕЋУЈУ ПOHAWAFbE ПPИ КРАТКИМ СПОЈЕВИМА И ПРЕСКОЦИМА
БИЋЕ OДБИJEH KAO НЕОДГОВАРАЈУЋИ.

Сваки non предметног прекидача мора бити напуњен SF6 гасом који се
користи као средство за гашење електричног лука и изолациони медијум.
Густина SF6 гаса у сваком nony мор бити контролисана одговарајућим 
денсиметром, док индикација притиска SF6 гаса у комори сваког пола мора
бити видљива на уграненом манометру, без отварања врата на кућишту
погонског механизма.
Комора за гашење лука сваког пола мора имати независну контролу
притиска SF6 гаса. Поред веfi наведених денсиметра и манометра, свака
комора мора имати прикључак за пуњ~ење и прикључак за испитивање који
су означени и конструкционо им је обезбе%ен несметан приступ.
Денсиметар мора бити такав да реагује искључиво на цурење SF6 гаса из~коморе, a не pearyje на промене притиска које настају услед промене
температуре. Граничне густине за сигнализацију ниског притиска гаса у
комори и генералну блокаду прекидача морају бити фабрички подешене, a
промене истих не смеју бити спроводљиве на лицц места.

СВАКИ ПОНУЋЕНИ ПРЕКИДАЧ КОЈИ HE ИСПУЊАВА HABEДEHE
ЗAXTEBE ЗA МАНИПУЛИСАЕ6Е И КОНТРОЛУ SF6 ГАСОМ, БИЋЕ
ОДБИЈЕН KAO НЕОДГОВАРАЈУЋИ. ~~
Предметни прекидач мора интерно бити опремљен најмање следеfiим
блокадама и заштитама:
1. Блокада укључења - спречава кључење прекидача током процеса

навијање опруге за укључење;
2. Општа блокадна функција - спречава било какво укључење или

искључење прекидача када је притисак SF6 гаса низак;
3. Antipumping заштита - спречава поновно укључење и искључење у

случаји сталних симултаних команди УКЈbУЧИ и ИСКЈbУЧИ;
4. Заштита од несиметричног укључења и искључења.

i
1
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СВАКИ ПОНУЋЕНИ ПPEKИДAЧ КОЈИ НИЈЕ ОПРЕМlbEH HAJMAFbE
ГOPE ЗАХТЕВАНИМ БЛОКАДАМА И ЗАШТИТАМА БИЋЕ OДБИJEH KAO
H ЕОДГОВАРАЈУЋ И.

Сваки non предметног прекидача мора имати показивач стања 
УКГ6УЧЕН/ИСКlbУЧЕН, јасно видљив са дистанце без отварања врата 
куfiишта погонског механизма. Onpvre за укључење и искључење сваког
пола морају имати показиваче стања НАВИЈЕНА/ОПУШТЕНА кojи cy јасно 
видљиви након отварања врата куfiишта погонског механизма.
Сваки non мора бити опремљен са најмање једним калемом за укључење и 
два калема за искључење. Несметан приступ калемима за укључење и 
искључење (без Уклањања било каквих преграда или делова погонског
механизма), након отварања врата (предњих или задњих) куflишта 
погонског механизма, мора бити конструкционо обезбегlен, уз моryfiност
извршења одговарајуће манипулације механичким дејством на калем. 
Произвогlач је дужан да обезбеди и пролише начин да се оваква 
манипцлација изврши без опасности no здравље и живот погонског особља 
које 1е врши.

Командни орман прекидача мора имати степен механичке заштите 1Р55 или 
бољи. Унутар командног ормана мора постајати преклопка за избор места 
управљања ЛOKAЛHO/ДАЈbИНСКИ, као и тастери УКlbУЧИ и ИСКЈbУЧИ, 
којима се може извршити одговарајуfiа манипулација из командног ормана 
када је наведена преклопка у положају ЛОКАЛНО. Управљачка шема 
командног ормана мора бити таква да када је преклопка за избор места 
управљања у положају ЛОКАЛНО, никаква команда споља не може имати 
дејство на прекидач. У командном орману мора бити смештен бројач 
манипулација, као и одговарајући декондензациони грејачи.
Повезивање полова прекидача са системом управљања мора бити 
реализовано кабловима с конекторима, гасно обележеним одговарагУћим 
кодовима који oмoryfiaвaiv брзо и поуздано повезивање и замену.

СВАКИ ПОНУЋЕНИ ПРЕКИДАЧ KOJИ HE ИСПУЊАВА НАПРЕД
НАВЕДЕНЕ ЗAXTEBE БИЋЕ ОДБИЈЕН KAO НЕОДГОВАРАЈУЋИ. 

Предметни прекидач представља витални део агрегата без којег рад
агрегата на мрежи није мoryfi и постојање резерве за постојене прекидаче
обезбеђује повеfiан степен сигурности и поузданости агрегата јер се исти
мора, у случају квара који није мoryTie поправити на лицу места на једном
oд постојеfiих прекидача, у најкраТгем временском периоду инсталирати
уместо дефектног, испитати и агрегат noнoвo пустити у рад. Штете услед
дужег изостанка производње узроковане кваром на прекидачу снаге
далеко превазилазе вредност самог прекидача, па резервни прекидач
мора бити такав да његова инсталација (тј. замена постојећег прекидача
који је оштећен или је у квару) мора бити ефикасно и економично
изводљива без додатних адаптација и промена на осталој опреми
агрегата. Ha наведени начин минимизирају се ryбици услед изостанка
производње и избегавају додатни трошкови услед промена и испитивања
која би те промене условиле. Ефикасно и економично изводљива
замена подразумева:
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1. Постављање резервног прекидача на нocefiy конструкцију или
постоље носеће конструкције постојеfiег прекидача, без икакве
адаптације истих. Детаљан цртеж постоља и носеће конструкције
постојеfiег прекидача дат је у Техничком прилоry број 2. Било каква 
адаптација постојећег носача, као и бетонског или челичног дела 
постоља носача није дозвољена' јер би иста захтевала додатни 
утрошак времена који је, са аспекта губитака услед неспремности 
агрегата и губитака у производњи, неприхватљив. Дозвољено је
искључиво да, уколико оригинални нови носач произвођач испоручује са
прекидачем, исти буде анкерисан или спојен на други адекватан начин
на постојеfiе челично постоље без, као што је наведено горе, адаптације
истог. У овом случају, техничко решење постављања новог носача мора 
бити саставни део понуде и садржати најмање цртеж, технички опис
начина спајања, статички и динамички прорачун. Понуда која
подразумева нови носач, a која не садржи захтевано техничко
решење, биflе одбијена као неприхватљива. Hoви_ носач (уколико га 
произвођач испоручује у комплету са прекидачем) идентичних димензија 
и конструкције не сматра се новим V смислу претходно наведених
захтева.

2. Замену без промене концепције управљања агрегатом на којем би
био инсталиран резервни прекидач. Ова промена 1е неприхватљива 
са аспеката нарушавања квалитета техничког решења и 
поузданости система управљања агрегатима XE „Бајина Башта",
додатних трошкова за ангажовање извођача који би наведене
промене конципирао, реализовао и извео пријемна испитивања, као
и губитака у производњи узрокованих временом потребним за
имплементацију наведене промене.

3. Замену без промене постојепих сетовања заштита у нумеричким
заштитним релејима предметног агрегата и новог пријемног
испитивања истих. Наведене промене и испитивања биле би нужне 
уколико се време искљцчења резервног прекидача разликује више 
од 10% v односу на називно време искљцчења постојеfiих
прекидача, без обзира на толеранције о,qступања за постојеflи и 
нови прекидач. Време које је неопходно да се изврши наведена
промена сетовања и пријемно испитивање пресетованих заштита би
узроковало неприхватљиве ryбитке у производњи услед неспремности
агрегата, a сами радови и ангажовање извођача додатне материјалне
трошкове.

4. Замену без промене сетовања синхронизатора агрегата и новог
пријемног испитивања истих. Наведене промене и испитивања били 
би нужни уколико се време УкљУчења резервног прекидача
разликује више од 10% V односц на називно време укључења
постојећих прекидача, без обзира нa толеранције одступања зa
постојећи и нови прекидач. Време које је неопходно да се изврши
наведена промена и пријемно испитивање синхронизатора узроковало
би неприхватљиве ryбитке у производњи услед неспремности агрегата, a
сами радови ангажовање извоЕјача и додатне материјалне трошкове.

5. Замену без промене постојеfiих напајања зa управљачки напон,
калеме за укључење и искључење и моторе моторно-опружног
погонског механизма прекидача. Промена ових напајања је апсолутно 
неприхватљива 1ер би изазвала промене V концепцији 1/прављања 
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опремом агрегата и захтевала промене у орманима развода и 
подразвода сопствене потрошње XE „Бајина Башта". 

6. Замену без промене постојеfiих BH веза и прикључмих BH стезаљки.
Ово значи да прикључни крајеви нoвor, тј. предметног резервног
прекидача, мораlV имати исти промер и растојање отвора за 
прикључење постојећих BH редмих стезаљки као прикључци 
постојеflих прекидача снаге 220 kV, као и тo да се укупна висина 
резервног прекидача не може разликовати више oд ±200 mm у
односц на висину постојеТгих. Замена постојећих BH веза и
прикључних стезаљки узроковала би додатне ryбике у производњи услед
времена потребног за предметну замену и додатне трошкове за набавку
и инсталацију истих. Детаљан димензиони цртеж са приказом
прикључака дат је у Техничком прилоry број 1.

СВАКИ ПОНУЋЕНИ ПPEKИДAЧ КОЈИ HE ЗАДОВОlbABA БИЛO КОЈИ OД
НАВЕДЕНИХ УСЛОВА ЗA ЕФИКАСНУ И ЕКОНОМИЧНУ ЗАМЕНУ БИЋЕ
ОДБИЈЕН KAO НЕОДГОВАРАЈУЋИ.

У OБABEЗAH ОБИМ ИСПОРУКЕ У3 ПРЕДМЕТНИ ПPEKИДAЧ СПАДАЈУ И
ДЕТАlbHO ОРИГИНАЛНО УПУТСТВО ЗA ПOГOH И ОДРЖАВАЕ6Е
ПРОИЗВОЋАЧА, KAO И ШEMATCKИ ДИЈАГРАМИ УПРАВlbAЊA И
ВЕЗИВАЕ6А ПРЕКИДАЧА.
Сваки понуђач обавезан је да за понуђени прекидач снаге 220 kV
достави следеће сетрификате типских испитивања издате oд стране 
независне и акредитоване лабораторије:

1. Диелектрична испитивања:
1.1. испитивање наизменичним напоном индустријске фреквенције

(50 Hz, 1 min.), y сувим и влазним условима;
1.2. испитивање ударним напоном атмосферског порекла;
1.3. испитивање ударним склопним напоном;
1.4. испитивање парцијалних пражњења;
1.5. испитивање у условима вештачког загађења;
1.6. диелектрична испитивања помоfгних струјних кругова;

2. Испитивање радио сметњи;
3. Испитивање пораста температуре;
4. Мерење отпора главних контаката;
5. Испитивање краткотрајно подносивом и вршном подносивом струјом

кратког споја;
6. Механичка и климатска испитивања;
7. Испитивање прекидне и уклопне моflи струје кратког споја;
8. Испитивање прекидне моfги капацитивних струја;
9. Испитивање прекидне моћи струје магнетизације и малих

индуктивних струја;
10. Испитивање заптивености;
11. Испитивање степена механичке заштите комндног ормана и ормана

са погонским механизмима;
12. Испитивање прекидне и уклопне моfiи при земљоспоју у једној и две

фазе;
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1 З. Испитивање прекидне и уклопне мођи при блиском кратком споју;
14. Испитивање прекидне и уклопне моfги при опозицији фаза;
15. Испитивање прекидне и уклопне моfiи при критичној струји.

CBAKA ПОНУДА KOJA HE САДРЖИ БAPEM ЈЕДАН OД ЗАХТЕВАНИХ
СЕРТИФИКАТА TИПCKИX ИСПИТИВАЕ6А, ИЛИ ИСТИ HИJE ИЗДAT OД
CTPAHE НЕЗАВИСНЕ И АКРЕДИТОВАНЕ ЛАБОРАТОРИЈЕ, БИЋE
ОДБИЈЕНА KAO НЕПРИХВАТlbИВА.  Сертификате типских испитивања 
није потребно доставити само ако је понуђени прекидач снаге истог
произвођача, типа и идентичних свик битних карактеристика (називни 
струја, напон, прекидне струје пуьења вода и кабла, прекиднаL
цклопна струја и трајање кратког споја, времена укључења и
искључења, запремина прекидних комора, количина SF6 гаса).

3.3 Обавезна фабричка испитивања

Обавезан обим испоруке представља и фабричко испитивање V
присуству представника Нарцчиоца. ПроизвоЕЈач ђе у Присуству
представника Наручиоца извршити нај 

I 
ање следеђа рутинска испитивања:

1. Испитивање главног кола прекидача подносивим напоном мрежне
фреквенције (Ha суво), 460 kV, 60 s, 50 Hz;

2. Испитивање командних, сигналних и помођних кола подносивим
напоном;

3. Мерење омске отпорности главних контаката;
4. Мерење операционих времена главних и помоfiних контаката,
5. Визуелни преглед дизајна пр1екидача, натписне плочице, боје,

квалитета антикорозивне заштите, ожичења, уземљења, контролних
и сигналних ypefjaja;

6. ИСПИТИвање ЗаПТИв2ноСТИ;

7. МеханиЧКа испитивања:

➢ извршење no 5 операција укључења и искључења прекидача npu
минималним и максималним: командним напоном и нanojним
напоном погонског механизма

➢ извршење no 5 CO и О-0,3s-СО секвенци при називном командном
и напојним напоном погона;

➢ испитивање уређаја за мониторинг SF6 гаса (индикација и прорада
аларма и блокаде на Подешеним вредностима притиска приликом
цурења гаса);

➢ мерење времена навијања опруге за укључење;
➢ мерење струја калема за yкљyчeњe и иcкљyчeњe npиликoм

склопних операција;
➢ мерење полазне и устаљене струје мотора погонског механизма;
➢ функционална провера anti-pumping и заштите од несиметричног

укључења/искључења;

Трошкови фабричког испитивања,, као и присуства 2 представника
Наручиоца на истом (транспорт и смештај) падају на терет Продавца.
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3.4 Рок испоруке добара
Продавац је обавезан да испоруку предметних добара изврши у року који
не може бити дужи од 180 (стоосамдесет) календарских дана, од дана
пријема Захтева за испоруку од стране Наручиоца - Купца, у писаном
облику, путем e-maila, на адресу коју Понуђач наведе у понуди (Понуђач у
понуди наводи e-mail адресу на коју ћe Наручилац послати Захтев за
испоруку).
Уколик0 Понуђач понуди дужи P0k или га уопште не понуди Наручилац
fie понуду одбити као неприхватљиву.
Купац Fie Захтев за испоруку доставити Продавцу, најкасније у року од 20
календарских дана од дана ступања Уговора на снагу.

3.5 Место и начин испоруке добара

Испорука се може вршити у периоду понедељак — петак 07-13 часова, уз
претходну најаву, минимум два дана пре испоруке, на е-маил адресу:
miroslay. pavicevic(c~eps. rs 

Место испоруке предментих добара је магацин XE „Бајина Башта" у
ПеруЕгцу.
Продавац је дужан да сва добра транспортује до дефинисаног места
испоруке о свом трошку и испоручи их одједном, тј. није дозвољена
сукцесивна испорука.

3.6 Гарантни P0K

Гарантни P0k за предмет ове јавне набавке не може бити краfiи од 24
месеца од дана испоруке и потписивања Записника 0 квантитативном и
квалитативном пријему добара.
Продавац је дужан да 0 свом трошку отклони све евентуалне недостатке у
току трајања гарантног рока.

3.7 Квалитативни и квантитативни пријем

Након испоруке предметних добара на дефинисано место испоруке
извршиflе се квалитативни и квантитативни пријем истих у присуству
овлашЕгених представника Продавца и Наручиоца. 0 пријему је обавезно
сачинити одговарајући Записник 0 извршеној испоруци добара (Прилог
бр. 5).
Квалитативни пријем предметних добара извршиЕге се у складу са
спецификацијом добара датој у Обрасцу бр. 2 прихваЕгене Понуде, који Fie
бити и саставни део Уговора. добра која не поседују валидан гарантни
лист, издат од стране овлашflеног продавца, a исти је за њих захтеван
у складу са 0вом Конкурсном документацијом, не могу бити примљена
од стране Наручиоца као одговарајуflа.
Поред квалитативног и квантитативног пријема, у оквиру пријема извршиЕге
се и примарни преглед стања опреме тј. утврдиfiе се да ли су предметна
добра стигла неоштеЕгена у току транспорта и истовара.
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Одговорност за сва оштеЕгења предметних добара настала у току
транспорта и истовара сноси искључиво Продавац. У TOM случају, у
записнику се констатују настала оштеfiења и дефинишу временски период
у којем је Продавац дужан да оштећена добра замени исправним
идентичних карактеристика.
Сматра се да је квалитативни и квантитативни пријем предметних
добара у потпуности извршен када Купац и Продавац потпишу
Записник 0 извршеној испоруци добара који не садржи никакве
примедбе које предвиђају додатне обавезе Продавца no питању
предметних добара. Овакав Записник може се сматрати коначним.

Страна 13 од 85



JП „Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/2100/0181/2017-Ф1

4. УСЛОВИ ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76.
ЗAKOHA O ЈАВНИМ HAБABKAMA И УПУТСТВО KAKO CE ДОКАЗУЈЕ
ИСПУЕ6ЕНОСТ TИX УСЛОВА

ред,
бр•

4.1 OБABEЗHИ УСЛОВИ
ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE HAБABKE И3 ЧЛAHA 75. ЗAKOHA

1.

Услов: i a je понуfјач регистрован код надлежног органа, односно уписан у
одговарајуfiи регистар;
! оказ:
- за правно лице:Извод из регистраАгенције за привредне регистре, односно
извод из регистра надлежног Привредног суда
- за предузетнике: Извод из регистра Агенције за привредне регистре,
односно извод из одговарајуfiег регистра
Напомена:

■ У случају да понуду подноси група понуfјача, овај доказ доставити за
сваког члана групе понуђача

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвоfјачем, овај доказ
доставити и за сваког подизвођача

2

Услов: да понуfјач и његов законски заступник није осуђиван за неко од
кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за
кривична дела против привреде, кривична дела против заштите животне
средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре
! оказ:
- за правно лице:
1) ЗA ЗAKOHCKOГ ЗАСТУПНИКА — уверење из казнене евиденције
надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова — захтев
за иэдавање овог уверења може се поднети према месту рођења или према
месту пребивалишта.
2) ЗA ПPABHO ЛИЦЕ — За кривична дела организованог криминала — Уверење
посебног одељења (за организовани криминал) Вишег суда у Београду, којим
се потврђује да понуђач (правно лице) није осуђиван за неко од кривичних
дела као члан организоване криминалне групе. C тим у вези на интернет
страници Вишег суда у Београду објављено је
обавештењенннр://www.bg.vi.sud.rs/1t/articles/о-visem-sudu/obavestenle-ke-za-
pravna-lica.html
3) ЗA ПPABHO ЛИЦE — За кривична дела против привреде, против животне
средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре —
Уверење Основног суда (које обухвата и податке из казнене евиденције
за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења
Вишег суда) на чијем подручју је седиште домаflег правног лица, односно
седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврfјује
да понуђач (правно лице) није осуг7иван зa кривична дела против привреде,
кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања
митa, кривично дело преваре.
Посебна напомена: Уколико уверење Основног суда не обухвата податке из
казнене евиденције за кривична дела кoja cy y надлежности редовног
кривичног одељења Вишег суда, потребно је поред уверења Основног суда
доставити и Уверење Вишег суда на чијем подручју је седиште домаflег
правног лицa, односно седиште представништва или огранка страног правног
лица, којом се потврђује да понуЕнач (правно лице) није осуђиван за кривична
дела против привреде и кривично дело примања мита.
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- за физичко лице и предузетника: Уверење из казнене евиденције
надлежне полицијске управе Министарства унутрашњих послова - захтев
за иэдавање овог уверења може се поднети према месту рођења или према
месту пребивалишта.
Напомена:

■ У случају да понуду подноси правно лице потребноје доставити овај
докаа и за правно лице и за законског заступника

■ У случају да правно лице има више законских заступника, ове доказе
доставити за сваког од њих

■ У случају да понуду подноси група понуђача, ове доказе доставити за
сваког члана групе понуђача

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе
доставити и за сваког подизвођ'ача

Ови докази не моry бити старији од два месеца пре дана отварања
понуда.

3.

4.

Услов: да је понуТјач измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне
дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има
седиште на њеној територији
Доказ: 
- за правно лице, предузетнике и физичка лица:
1.Уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле
порезе и доприносе и
2.Уверење Управе јавних прихода локалне самоуправе (града, односно
општине) према месту седишта пореског обвезника правног лица и
предузетника, односно према пребивалишту физичког лица, да је измирио
обавезе no основу изворних локалних јавних прихода
Напомена:

■ Уколико локална (општинска) управа јавних прихода у својој потврди
наведе да се докази за одређене изворне локалне јавне приходе
прибављају и од других локалних opгaнa/opгaнuзaцuja/ycmaнoвa
понуђачје дужан да уз потврду локалне управе јавних прихода
приложи и потврде тих осталих локалних
opгaнa/opгaнuзaцuja/ycmaнoвa

■ Уколико је понуfјач у поступку приватизације, уместо rope наведена
два доказа, потребноје достав Lі ти уверење Агенције за
приватизацију да се налази у поступку приватизације

■ У случају да понуду подноси група понуfјача, ове доказе доставити за
сваког учесника из групе

■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, ове доказе
доставити и за подизвођача (акоје више подизвођача доставити за
сваког од њих)

Ови докази не моry бити старији од два месеца пре дана отварања
понуда. 
Услов: 
да је понуfјач поштовао обавезе које произилазе из важеfiих прописа 0
заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине,
као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време
подношења понуде
Доказ: 
Потписан и оверен Образац изјаве на основу члана 75. став 2. ЗJH (Образац
6р 4)
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Напомена:
■ Изјава мора да буде потписана од стране овалшћеног лица за

заступање понуfјача и оверена печатом.
■ У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава се

доставља за понуfјача и сваког подизвоfјача. Изјава мора бити
попуњена, потписана и оверена од стране овлашћеног лица за
заступање пoнyfjaчa/пoдuзвoђaчa u оверена пeчamoм.

■ Уколико понуду подноси група понуђача Изјава мора бити достављена
за сваког члана групе понуђача. Изјава мора бити потписана од
стране овлашћеног лица за заступање понуђача из групе понуђача и
оверена печатом.

4.2 ДОДАТНИ УСЛОВИ
ЗA УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ JABHE HAБABKE И3 ЧЛAHA 76. ЗAKOHA

5.

Технички капацитет
Услов:
да понуђена добра испуњавају захтеване техничке карактеристике и квалитет.
! окази:

➢ Потписана и оверена копија сваке стране поглавља 3. Техничка
спецификација;

➢ коректно попуњен, потписан и оверен Образац бр. 2а - Табела техничких
података;

➢ коректно попуњена колона (3) - Назив и опис понуђеног добра Табеле 1 y
Обрасцу бр. 2- Образац струкутре цене са спецификацијом захтеваних
добара;

➢ оригинална техничка документација произвоfјача којом се доказају
наведене техничке карактеристике дате у Обрасцу бр. 2а и захтеване у
поглављу 3. Техничка спецификација (потпуни и јасни димензиони цртежи
прекидача, прикљцчака и носача (уколико га произвоfјач нуди у комплету са
предменим прекидачем) су обавезан део захтеване документације);

➢ копије сертификата типских испитивања за понуfјени прекидач снаге
издати од стране независних и акредитованих лабораторија.

Свака Понуда кoioi недостаlе барем lедан од захтеваних доказа биflе
одбијена као неприхватљива.
Свака понуда за којV се У току евалуациlе утврди да барем један од
Достављених доказа није валидан или не потвргlVlе захтевану
карактеристику, бипе одбијена као неодговараlVна.

6

Пословни капацитет
Услов:
Сваки понуТјач је у обавези да, у оквиру достављене Понуде, поднесе
писмено овлашfiење произвођача опреме (ауторизацију) да може нудити
предметни прекидач снаге 220 kV на предметној јавној набавци, при чему број
јавне набавке и назив купца морају бити јасно назначени на овлашЕгењу

i оказ:
Достављена Изјава о ауторизацији понуде, потписана и оверена од стране
произвоТјача понуТјеног добра или оригинална ауторизација произвођача у
складу са напоменом на самом обрасцу.
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7.

Услов:
Референце понуfјача - Сваки понуfјач обавезан је да достави доказ да је у
последњих 5 (пет) година (рачунајуfi до дана истека рока за подношење
понуда за предметну ЈН), испоручио најмање 15 прекидача 220 kV, истог
произвоТјача и истог или сличног типа као прекидач који нуди у оквиру ове
јавне набавке.
Доказ:
Достављена, потписана и оверена Листа референци понуРјача , која садржи
тачну ознаку типа испоручених прекидача, најосновније називне
карактеристике, број комада, годину испоруке, као и назив, адресу и контакт
корисника којем је референтни прекидач испоручен. Заједно са Листом
рефернци, обавезно је доставити и потписану и оверену потврду сваке
референце од стране корисника .
Валидним he ce сматрати само оне референце из листе:
➢ за које је достављена потписана и оверена потврда од стране

корисника;
➢ код којих је конкретан Понуђач прекидача на предметној јавној

набавци био Испоручилац прекидача који су наведедени као
референца.

Напомена: Прекидачима сличног типа сматраflе се прекидачи истог
произвоfјача, истог захтеваног напонског нивоа, упоредивих називних
карактеристика, са истом врстом погона (моторно-опружним), истим типом
погона и конструкције прекидне коморе или типом који је претходио понуfјеном,
чије. унапреЕјено решење понуfјени тип представља.

Понуда понуђача који не докаже да испуњава наведене обавезне и
додатне услове из тачака 1. до 7. о'вог обрасца, биће одбијена као
неприхватљива.
1. Сваки подизвођач мора да испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2)
и 4) Закона, што доказује достављањем доказа наведених у овом одељку.
Услове у вези са капацитетима из члана 76. Закона, понуђач испуњава
самостално без обзира на ангажовање подизвоЕјача.

2. Сваки понуђач из групе понуТјача која подноси заједничку понуду мора да
испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, што доказује
достављањем доказа наведених у овом одељку. Услове у вези са
капацитетима из члана 76. Закона понуТјачи из rpyne испуњавају заједно, на
основу достављених доказа у складу са овим одељком конкурсне
документације.

3. Докази о испуњености услова из члана 77. Закона могу се достављати у
неовереним копијама. Наручилац може пре доношења одлуке о додели
уговора, захтевати од понуђача, чија је понуда на основу извештаја комисије за
јавну набавку оцењена као најповољнија да достави на увид оригинал или
оверену копију свих или појединих доказа.
Ако понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет
дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа,
наручилац he његову понуду одбити као неприхватљиву.
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4. Лице уписано у Регистар понуђача није дужно да приликом подношења
понуде доказује испуњеност обавезних услова за учешfiе у поступку јавне
набавке, односно Наручилац не може одбити као неприхватљиву, понуду зато
што не садржи доказ одређен Законом или Конкурсном документацијом, ако је
понуђач, навео у понуди интернет страницу на којој су тражени подаци јавно
доступни. У TOM случају понуТјач може, да у Изјави (пожељно на меморандуму,
која мора бити потписана и оверена), да наведе да је уписан у Регистар
понуђача. Уз наведену Изјаву, понуТјач може да достави и фотокопију Решења
o ynucy понуђача у Регистар понуђача.
Ha основу члана 79. став 5. Закона понуђач није дужан да доставља следеfiе
доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа, и тo:

1)извод из регистра надлежног органа:
-извод из регистра AflP: www.apr.gov.rs
2)докази из члана 75. став 1. тачка 1) ,2) и 4) Закона
-регистар noнyђaчa: www.apr.gov.rs

5. Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач
доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са
законом којим се уређује електронски документ.

6. Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли
су документи којима понуfјач доказује испуњеност тражених услова издати од
стране надлежних органа те државе.

7. Ако понуТјач није могао да прибави тражена документа у року за подношење
понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити
издата no прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду
приложи одговарајуfiи доказ за то, наручилац fie дозволити понуfјачу да
накнадно достави тражена документа у примереном року.

8. Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77.
став 1. Закона, понуЕјач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву,
дату под кривичном и материјалном одговорношТгу оверену пред судским или
управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те
државе.

9. Понуfјач је дужан да без одлагања, a најкасније у року од пет дана од дана
настанка промене у било којем од података које доказује, 0 тој промени
писмено обавести наручиоца и дa је документује на прописани начин.
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5. КРИТЕРИЈУМ ЗA ДОДЕЛУ УГОВОРА

ИзбОр најпОвОљније пОнуде fie се
„Најнижа понуђена цена".

извршити применОм критеријума

Критеријум за Оцењивање пОнуда Најнижа понуђена цена, заснива се на
пОнуТјенОј цени ка0 јединОм критеријуму.

У случају примене критеријума најниже п0нуТјене цене, a y ситуацији када
пОстОје пОнуде пОнуТјача кОји нуде дОбра дОмаfiег порекла и пОнуде
пОнуТјача кОји нуде дОбра странОг порекла, наручилац мОра изабрати
пОнуду пОнуТјача кОји нуди дОбра дОмаТгег порекла пОд услОвОм да његОва
понуђена цена није прек0 5% веТга у, ОднОсу на најнижу пОнуЕјену цену
пОнуЕјача кОји нуди дОбра странОг порекла.

У пОнуТјену цену странОг п0нуТјача урачунавају се и царинске дажбине.

Када пОнуfјач дОстави дОказ да нуди дОбра дОмаfiег порекла, наручилац Tie,
пре рангирања пОнуда, позвати све Остале пОнуЕјаче чије су пОнуде
Оцењене ка0 прихватљиве a кОд кОјих није јасн0 да ли је реч 0 дОбрима
дОмаfiег или странОг пОрекла,да се изјасне да ли нуде дОбра дОмаТгег
порекла и да дОставе дОказ.

Предност дата за дОмаfiе понуђаче и добра домаfiег порекла (члан 86. став 1. д0
4. ЗакОна) у пОступцима јавних набавки у којима учествују понуЕјачи из држава
потписница Споразума 0 слОбоднОј тргОвини у централнОј ЕврОпи (ЦЕФТА 2006)
примењиваfiе се схОдно одредбама тог споразума.

Предност дата за домаfiе понуfјаче и добра домаfiег порекла (члан 86. став 1. до
4. ЗакОна) у пОступцима јавних набавки у којима учествују понуЕјачи из држава
пОтписница Споразума о стабилизацији и придруживању измеТју Европских
заједница и њихОвих држава чланица, са једне стране, и Републике Србије, са
друге стране, примењиваfiе се схОдн0 Одредбама тОг Споразума.

6.1. Резервни критеријум

УкОлик0 две или више пОнуда имају исту најнижу пОнуТјену цену, ка0
најпОвОљнија биflе изабрана пОнуда ОнОг пОнуfјача кОји је пОнудио дужи
гарантни р0к. У случају истОг пОнуђеног гарантнОг рОка, ка0 најпОвОљнија
биfiе изабрана пОнуда oнoг пОнуТјача који је понуди0 краfiи P0k испОруке.

УкОлик0 ни пОсле примене резервних критеријума не буде мOryTie изабрати
најпОвОљнију пОнуду, најпОвОљнија пОнуда биfiе изабрана путем жреба.

Извлачење путем жреба Наручилац he извршити јавн0, у присуству
пОнуТјача кОји имају исту најнижу пОнуТјену цену. Ha пОсебним папирима
кОји су исте величине и бОје аручилац he исписати називе ПОнуfјача, те
папире ставити у кутију, Одакле he СертификОвани службеник за JH извуfiи
само један папир. пОнуТјачу чији назив буде на извученОм папиру биТге
дОдељен угОвОр 0 јавнОј набавци.

Наручилац Tie сачинити записник 0 спрОведенОм пОступку јавнОг жреба и
исти he дОставити свим ПОнуТјачима кОји су учествовали у пОступку.
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6. УПУТСТВО ПОНVЋАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
Конкурсна документација садржи Упутство понуТјачима како да сачине
понуду и потребне податке 0 захтевима наручиоца у погледу садржине
понуде, као и услове под којима се спроводи поступак избора најповољније
понуде у поступку јавне набавке.

Понуђач мора да испуњава све услове одреfјене Законом 0 јавним
набавкама (у даљем тексту: Закон) и конкурсном документацијом. Понуда
се припрема и доставља на основу позива, у складу са конкурсном
документацијом, у супротном, понуда се одбија као неприхватљива.

6.1 Језик на којем понуда мора бити састављена

Наручилац је припремио конкурсну документацију на српском језику и
водиfiе посryпак јавне набавке на српском језику.

Прилози који чине саставни део понуде, достављају се на српском језику.
Уколико је неки прилог (доказ или документ) на страном језику, OH мора
бити преведен на српски језик и оверен од стране овлашТгеног преводиоца,
у супротном fie понуда бити одбијена као неприхватљива.

део понуде који се тиче техничких карактеристика и оригиналних
акредитација/ауторизација може бити достављен нa енглеском језику.
Уколико се приликом стручне оцене понуда утврди да је документа на
енглеском језику потебно превести на српски језик, наручилац he позвати
ПонуЕјача дa у одређеном року изврши превод тor дела понуде.

6.2 начин састављања и подношења понуде

ПонуТјач је обавезан дa сачини понуду тако штo ПонуЕјач уписује тражене
податке у обрасце који су саставни део конкурсне документације и оверава
је печатом и потписом законског заступника, другог заступника уписаног у
регистар надлежног органа или лица овлашћеног од стране законског
заступника уз доставу овлашfiења у понуди. Доставља их заједно са
осталим документима који представљају обавезну садржину понуде.
Препоручује се да сви документи поднети у понуди буду нумерисани и
повезани у целину (јемствеником, траком и сл.), тако да се појединачни
листови, односно прилози, нe моry накнадно убацивати, одстрањивати или
замењивати.
Препоручује се да се нумерација поднете документације и образаца у
понуди изврши нa свакој страни нa KOjOj има текста, исписивањем "1 од н;
„2 од н" и тако све до „н од н", с тим дa „н" представља укупан број страна
понуде.
Препоручује се да доказе који се достављају уз понуду, a због своје
важности нe смеју бити оштеflени, означени бројем (финансијска средства
обезбеђења), стављају се у посебну фолију, a нa фолији се виднo означава
редни број странице листа из понуде. Фолија се мора залепити при врху
како би се докази, који се због своје важности не смеју оштетити,
зaштитили.
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ПонуЕјач подноси понуду у затворенојi коверти или кутији, тако да се при
отварању може проверити да ли је затворена, као и када, на адресу: Јавно
предузеЕге „Електропривреда Србије", Огранак „Дринско - Лимске
хидроелектране" Бајина Башта, Трг Душана ЈерковиЕга број 1, 31250 Бајина
Башта, писарница - са назнаком: „ Гјонуда за Јавну набавку: "Набавка
електро и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате y XE
„Бајина Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног прекидача 220 kV" - Јавна
набавка број ЈН/2100/0181/2017-Ф1 - HE OTBAPATИ".

Ha полеfјини коверте обавезно се уписује тачан назив и адреса понуЕјача,
телефон и факс понуЕјача, као и име и презиме овлашfiеног лица за
контакт.

У случају дa понуду подноси група понуђача, нa полеЕјини коверте
назначити да се ради о групи понуЕјача и навести називе и адресу свих
чланова групе понуЕјача.

Уколико понуТјачи подносе заједничку понуду, група понуЕјача може да се
определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом
оверавају сви понуЕјачи из групе понуЕјача или rpyna понуђача може да
одреди једног понуЕјача из групе који Fie потписивати и печатом оверавати
обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који
подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношЕгу
морају бити потписани и оверени печатом од стране сваког понуЕјача из
групе понуЕјача.

У случају да се понуЕјачи определе дa један понуЕјач из групе потписује и
печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији (изузев
образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном
одговорношfiу), наведено треба дефинисати споразумом којим се понуТјачи
из групе меЕјусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне
набавке, a кojи чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81.
Закона.

Уколико је неопходно да понуfјач исправи грешке које је направио приликом
састављања понуде и попуњавања oбpaзaцa из конкурсне документације,
дужан је дa поред такве исправке стави потпис особе или особа које су
потписале образац понуде и печат понуfјача.

6.3 Обавезна садржина понуде

Садржину понуде, поред Обрасца понуде, чине и сви остали докази о
испуњености услова из чл. 75.и 76. Закона о јавним набавкама, предвиЕјени
чл. 77. Закона, који су наведени у конкурсној документацији, као и сви
тражени прилози и изјаве (попуњени, , потписани и печатом оверени) на
нaчин предвиђен следеЕгим ставом ове тачке:
• Образац понуде
• Образац структуре цене
• Табела техничких података
• Изjaвa о независној понуди
• Изјава у складу са чланом 75. став 2. Закона
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• Изјава 0 ауторизацији понуде
• Образац трошкова припреме понуде, ако ПонуТјач захтева надокнаду

трошкова у складу са чл.88 Закона
• Средство финансијског обезбеђења
• Обрасци, изјаве и докази одреТјене тачком 6.9 или 6.10 овог упутства у

случају да понуТјач подноси понуду са подизвоТјачем или заједничку
понуду подноси група понуђача

. Потписан и печатом оверен „Модел уговора" (пожељно је да буде
попуњен)

• Уговор 0 чувању пословне тајне и поверљивих информација
• докази 0 испуњености услова из чл. 75. и 76. Закона у складу са чланом

77. Закон и Одељком 4. Конкурсне документације
• Техничка документација и сертификати којим се доказује испуњеност

захтеваних техничких карактеристика и квалитета наведена у поглављу
3. Техничка спецификација ове Конкурсне документације

• ОвлашТгење за потписника (ако не потписује заступник)
Наручилац ће одбити као неприхватљиве све понуде које не испуњавају
услове из позива за подношење понуда и конкурсне документације.
Наручилац he одбити као неприхватљиву понуду понуТјача, за коју се у
поступку стручне оцене понуда утврди да докази који су саставни део
понуде садрже неистините податке.

6.4 Подношење и отварање понуда

Благовременим се сматрају понуде које су примљене, у складу са Позивом
за подношење понуда објављеним на Порталу јавних набавки, без обзира
на начин на који су послате. .

Ако је понуда поднета no истеку рока за подношење понуда одреТјеног у
позиву, сматраТге се неблаговременом, a Наручилац Tie no окончању
поступка отварања понуда, овакву понуду вратити неотворену понуТјачу, са
назнаком да је поднета неблаговремено.

Комисија за јавне набавке he благовремено поднете понуде јавно отворити
дана наведеном у Позиву за подношење понуда у просторијама Јавног
предузеТга „ Електропривреда Србије" Београд, Огранак „Дринско - Лимске
хидроелектране" Бајина Башта, Трг Душана Јерковиfiа број 1, 31250 Бајина
Башта, Канцеларија Наташе ПоповшТг, број 153.

Представници понуђача који учествују у поступку јавног отварања понуда,
морају да пре почетка поступка јавног отварања доставе Комисији за јавне
набавке писано овлашТгење за учествовање у овом поступку (пожељно да
буде издато на меморандуму понуТјача) заведено и оверено печатом и
потписом законског заступника понуТјача или другог заступника уписаног у
регистар надлежног органа или лица овлашТгеног oд стране законског
заступника уз доставу овлашfiења у понуди.

Комисија за јавну набавку води записник 0 отварању понуда у који се уносе
подаци у складу са Законом.
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Записник о отварању понуда потписују чланови комисије и присутни
овлашflени представници понуђача, који преузимају примерак записника.

Наручилац fie у року од три (3) дана од дана окончања поступка отварања
понуда поштом или електронским путем доставити записник 0 отварању
понуда понуТјачима који нису учествовали у поступку отварања понуда.

6.5 Начин подношења понуде

ПонуТјач може поднети само једну понуду.
Понуду може поднети понуђач самостално, група понуТјача, као и понуђач
са подизвођачем.
Понуfјач који је самостално поднео понуду не може истовремено да
учествује у заједничкој понуди или као подизвоТјач. У случају да понуЕјач
поступи супротно наведеном упутству свака понуда понуТјача у којој се
појављује биће одбијена.
Понуђач може бити члан само једне групе понуђача која подноси заједничку
понуду, односно учествовати у само једној заједничкој понуди. Уколико је
понуђач, у оквиру групе понуЕјача, поднео две или више заједничких
понуда, Наручилац he све такве понуде одбити.
Понуђач који је члан групе понуђача не може истовремено да учествује као
подизвоЕјач. У случају да понуђач поступи супротно наведеном упутству
свака понуда понуђача у којој се појављује биfiе одбијена.

6.6 Измена, допуна и опозив понуде

У року за подношење понуде понуТјач може да измени или допуни веfi
поднету понуду писаним путем, на адресу Наручиоца, са назнаком
„ИЗМЕНА — ДОПУНА - Понуде за јавну набавку "Набавка електро и
машинских резервних делова за ревитализоване агрегате у XE „Бајина
Башта" - ФАЗА 1: "Набавка резервног прекидача 220 kV" - Јавна набавка
број ЈН/2100/0181/2017-Ф1 - HE OTBAPATИ".

У случају измене или допуне достављене понуде, Наручилац he приликом
стручне оцене понуде узети у обзир измене и допуне само ако су извршене
у целини и према обрасцу на који се, у вefi достављеној понуди,измена или
допуна односи.
У року за подношење понуде понуfјач може да опозове поднету понуду
писаним путем, на адресу Наручиоца, са назнаком „ОПОЗИВ - Понуде за
јавну набавку "Набавка електро и машинских резервних делова за
ревитализоване агрегате у XE „Бајина Башта" - ФАЗА 1: "Набавка
резервног прекидача 220 kV"- Јавна набавка број ЈН/2100/0181/2017-Ф1 -
HE OTBAPATИ".

У случају опозива поднете понуде пре истека рока за подношење понуда,
Наручилац такву понуду неfiе отварати, веfi he je неотворену вратити
понуђачу.

Уколико понуђач измени или опозове понуду поднету no истеку рока за
подношење понуда, Наручилац he наплатити средство обезбеЕјења дато на
име озбиљности понуде (ако је предвиТјено средство обезбеђења на име
озбиљности понуде). ,
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6.7 Партије

Набавка није обликована no партијама.

6.8 Понуда са варијантама

Понуда са варијантама није дозвољена.

6.9 Подношење понуде са подизвоТјачима

ПонуТјач је дужан да у понуди наведе да nu he извршење набавке
делимично поверити подизвођачу. Ако понуТјач у понуди наведе да he
делимично извршење набавке поверити подизвоТјачу, дужан је да наведе:
- назив подизвођача, a уколико уговор измеТју наручиоца и понуТјача буде

закључен, тај подизвоfјач he бити наведен у уговору;
- проценат укупне вредности набавке који he поверити подизвоfјачу, a који

не може бити веfiи oд 50% као и део предметне набавке који he извршити
преко подизвоТјача.

ПонуТјач у потпуности одговара наручиоцу за извршење уговорене набавке,
без обзира на број подизвоТјача и обавезан је да наручиоцу, на његов
захтев, oмoryfiи приступ код подизвоfјача ради утврТјивања испуњености
услова.
Обавеза понуТјача је да за подизвоТјача достави доказе 0 испуњености
обавезних услова из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона наведених у
одељку Услови за учешТге из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се
доказује испуњеност тих услова.
Додатне услове понуТјач испуњава самостално, без обзира на агажовање
подизвоТјача.
Све обрасце у понуди потписује и оверава понуђач, изузев образаца под
пуном материјалном и кривичном одговорношТгу,које попуњава, потписује и
оверава сваки подизвоРјач у своје име.
ПонуТјач не може ангажовати као подизвоfјача лице које није навео у
понуди, у супротном наручилац he реализовати средство обезбеТјења и
раскинути уговор, осим ако би раскидом уговора наручилац претрпео
знатну штету.
Добављач може ангажовати као подизвоТјача лице које није навео у понуди,
ако је на страни подизвоТјача након подношења понуде настала трајнија
неспособност плаТгања, ако тo лице испуњава све услове одреТјене за
подизвоТјача и уколико добије претходну сагласност Наручиоца. Наручилац
може на захтев подизвоТјача и где природа предмета набавке тo
дозвољава пренети доспела потраживања директно подизвоТјачу, за део
набавке који се извршава преко тог подизвоТјача. Пре доношења одлуке 0
преношењу доспелих потраживања директно подизвоfјачу наручилац he
омоryТгити добављачу да у року oд 5 дaнa од дана добијања позива
наручиоца приговори уколико потраживање није доспело. Све oвo не утиче
на правило да понуfјач (добављач) у потпуности одговара наручиоцу за
извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно за извршење
уговорних обавеза , без обзира на број подизвоТјача.
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6.10 Подношење заједничке понуде
У случају да више понуfјача поднесе заједничку понуду, они као саставни
део понуде морају доставити Споразум 0 заједничком извршењу набавке,
којим се меЕјусобно и према Наручиоцу обавезују на заједничко извршење
набавке, који обавезно садржи податке прописане члан 81. став 4. и
5.Закона 0 јавним набавкама и тo:

- податке 0 члану групе кojи fie бити Носилац посла, односно који fie
поднети понуду и који he заступати групу понуђача пред Наручиоцем;

- опис послова сваког oд понуfјача из групе понуђача у извршењу уговора.
Сваки понуТјач из групе понуђача која подноси заједничку понуду мора да
испуњава услове из члана 75. став 1. тачка 1), 2) и 4) Закона, наведене у
одељку Услови за учешТге из члана 75. и 76. Закона и Упутство како се
доказује испуњеност тих услова. Услове у вези са капацитетима, у складу
са чланом 76. Закона, понуђачи из групе испуњавају заједно, на основу
достављених доказа дефинисаних конкурсном документацијом.

У случају заједничке понуде групе понуђача обрасце под пуном
материјалном и кривичном одговорношfiу попуњава, потписује и оверава
сваки члан групе понуђача у своје име.( Образац Изјаве 0 независној
понуди и Образац изјаве у складу са чланом 75. став 2. Закона)

ПонуЕјачи из групе понуТјача одговорају неограничено солидарно према
наручиоцу.

6.11 Понуђена цена
Цена се исказује у динарима, без пореза на- додату вредност.

У случају да у достављеној понуди није назначено да ли је понуђена цена
са или без пореза на додату вредност, сматраflе се сагласно Закону, да је
иста без пореза на додату вредност.

Јединичне цене и укупно понуТјена цена морају бити изражене са две
децимале у складу са правилом заокруживања бројева. У случају рачунске
грешке меродавна he бити јединична цена.

Понуда која је изражена у две валуте, сматраТге се неприхватљивом.
Понуђена цена укључује све трошкове~ реализације предмета набавке до
места испоруке, као и све зависне трош i ове.

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, Наручилац fie поступити
у складу са чланом 92. Закона. ј

6.12 Корекција цене ~~~
Након закључења уговора, наручилац може дозволити промену уговорене
цене изражене у динарима само из обј4ктивних разлога. Објективан разлог
36cr којег се може дозволити промена цене је промена средњег курса
динара у односу на EUR-o (према подацима Народне банке Србије) на дан
настанка промета у односу на курс динара на дан истека рока важења
понуде.

Страна 25 од 85



JП „Електропривреда србије" Београд - огранак „Дринско - Лимске хЕ" Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/210010181/2017-Ф1

Корекција цене he ce применити само када промена курса буде вена од ±
5% и вршине се искључиво на основу писаног захтева понуђача, односно
писаногзахтева наручиоца.

У случају примене корекције цене понуђач he издати рачун на основу
уговорених јединичних цена, a износ корекције цене he исказати као
корекцију рачуна у виду књижног задужења/одобрења.

Променом уговора не сматра се усклаТјивање цене са унапред јасно
дефинисаним параметрима у уговору и овој конкурсној документацији.

6.13 Рок испоруке добара

Продавац је обавезан да испоруку предметних добара изврши у року који
не може бити дужи од 180 (стоосамдесет) календарских дана, од дана
пријема Захтева за испоруку од стране Наручиоца - Купца, у писаном
облику, путем e-maila, на адресу коју Понуђач наведе у понуди (Понуђач у
понуди наводи e-mail адресу на кojy he Наручилац послати Захтев за
испоруку).
Уколико Понуђач понуди дужи P0k или га уопште не понуди Наручилац
fle понуду одбити као неприхватљиву.
Купац he Захтев за испоруку доставити Продавцу, најкасније у року од 20
календарских дана од дана ступања Уговора на cнary.

6.14 Гарантни P0k

Гарантни P0k за предмет ове јавне набавке не може бити краћи од 24
месеца од дана испоруке и потписивања Записника 0 квантитативном и
квалитативном пријему добара.

Продавац је дужан да 0 свом трошку отклони све евентуалне недостатке у
току трајања гарантног рока.

6.15 Начин и услови плаfiања

Планање добара која су предмет ове набавке Наручилац he извршити на
текуни рачун понуђача, no испоруци добара и no потписивању Записника 0
квалитативном и квантитативном пријему добара од стране овлашнених
представника Наручиоца и Понуђача - без примедби, у року до 45 дана и no
пријему исправног рачуна на писарницу Наручиоца.

Рачун мора бити достављен најкасније дo 05. у месецу за добра
испоручена у претходном месецу, на адресу Наручиоца: Јавно предузене
„Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско - Лимске
хидроелектране" BajuHa Башта, Трг Душана Јерковина број 1, 31250 Бајина
Башта, Матични број: 20053658, ПИБ: 103920327, са обавезним прилозима
и тo: Записник 0 извршеној испоруци добара и отпремница на којој је
наведен датум испоруке добара, као и количина испоручених добара, са
читко написаним именом и презименом и noтnиcoм овлашненог лица Купца,
које је примило предметна дoбpa.

страна 26 од 85



JП „Електропривреда србије" Београд - огранак „Дринско - Лимске хЕ" Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/2100/0181/2017-Ф1

У испостављеном рачуну и отпремни~ди, изабрани понуТјач је дужан да се
придржава тачно дефинисаних назива робе из конкурсне документације и
прихванене понуде (из Обрасца структуре цене). Рачуни који не одговарају
наведеним тачним називима, he ce сматрати неисправним. Уколико, због
коришнења различитих шифрарника, и софтверских решења није могуне у
самом рачуну навести rope наведени тачан назив, изабрани понуТјач је
обавезан да уз рачун достави прилог са упоредним прегледом назива из
рачуна са захтеваним називима из кo-iкypcнe дoкyмeнтaциja и npиxвafieнe
понуде.
У случају примене корекције цене понуЕјач he издати рачун на основу
уговорених јединичних цена, a за вредност корекције цене на рачуну he
исказати као корекцију рачуна књижн'о задужење / одобрење, unu he уз
рачун за корекцију цене доставити књижно задужење/одобрење.

Обавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма
пословања, бине реализоване највише дo износа средстава, кoja he за ту
намену бити одобрена у новом програму пословања JП EПC за године у
којима he се планати уговорене обавезе.

6.16 Рок важења понуде

Понуда мора да важи најмање 60 (словима: шездесет), дана од дана
отварања понуда.
У случају да понуђач наведе Kpahu P0K важења понуде, понуда he бити
одбијена, као неприхватљива.

6.17 Средства финансијског обезбеТјења

Наручилац кopиcти право да захтева средстава финансијског обезбеђења
(у даљем тексу СФО) којим понуЕјачи обезбеђују испуњење својих обавеза у
отвореном поступку (достављају се уз понуду), као и испуњење својих
уговорних обавеза (достављају ce no закључењу уговора unu no испоруци).

Сви трошкови oкo прибављања средстава обезбеТјења падају на терет
понуђача, a и исти могу бити наведени у Обрасцу трошкова припреме
понуде.
Члан групе понуfјача може бити налогодавац средства финансијског
обезбеђења.
Средства финансијског обезбеђења морају да буду у валути у којој је и
понуда.
Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне
обавезе, важност CФO мора се продужити.
ПонуЕјач је дужан да достави следена средства финансијског обезбеТјења:

У понуди: 

Меница за озбиљност понуде

Понуђач је обавезан да уз понуду Наручиоцу достави:

1) бланко сопствену меницу за озбиљност понуде кoja je:
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. издата са клаузулом „без протеста" и „без извештаја" потписана од
стране законског заступника или лица no овлашТгењу законског
заступника, на начин који прописује Закон 0 меници ("Сл. лист ФНРЈ"
бр. 104/46, " Сл. лист СФРЈ" бр. 16/65, 54/70 и 57/89 и" Сл. лист СРЈ"
бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр. 01/03 Уст. повеља);

• евидентирана у Регистру меница и овлашfiења кога води Народна
банка Србије у складу са Одлуком 0 ближим условима, садржини и
начину вођења регистра меница и овлашfiења („Сл. гласник РС" бр.
56/11 и 80/15) и тo документује овереним захтевом пословној банци да
региструје меницу са одреТјеним серијским бројем, основ на основу
кога се издаје меница и менично овлашfiење (број ЈН) и износ из
основа (тачка 4. став 2. Одлуке);

2) Менично писмо - овлашћење којим понуТјач овлашfiује наручиоца да
може наплатити меницу на износ од минимум 10 % од вредности понуде
(без ПДB-а) са роком важења минимално 30 дана дужим од рока важења
понуде, с тим да евентуални продужетак рока важења понуде има за
последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашfiења, које
мора бити издато на основу Закона 0 меници;
3) овлашfiење којим законски заступник овлашfiује лица за потписивање
менице и меничног овлашflења за конкретан посао, у случају да меницу и
менично овлашТгење не потписује законски заступник понуТјача.
4) фотокопију важеfiег Картона депонованих потписа овлашflених лица за
располагање новчаним средствима понуђача код пословне банке, оверену
од стране банке на дан издавања менице и меничног овлашТгења
5) фотокопију OП обрасца,
6) Доказ 0 регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије
(фотокопија Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која
је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра
меница и овлашТгења НБС).

У случају да изабрани Понуfјач nocne истека рока за подношење
понуда, a y року важења опције понуде, повуче или измени понуду,
не потпише Уговор када је његова понуда изабрана као најповољнија
или не достави средство финансијског обезбеђења које је захтевано
уговором, Наручилац има право да изврши наплату бланко сопствене
менице за озбиљност понуде.

Меница he бити враfiена ПонуТјачу у року од осам дана oд дана предаје
наручиоцу средства финансијског обезбеђења која су захтевана у
закљученом уговору.

Меница he бити враfiена понуТјачу са којим није закључен уговор одмах no
закључењу уговора са понуђачем чија понуда буде изабрана као
најповољнија.

Уколико средство финансијског обезбеђења није достављено у складу са
захтевом из Конкурсне документације понуда he бити одбијена као
неприхватљива збor битних недостатака.
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У р0ку од 10 дана од закључења УговОра 

Меницу ка0 гаранцију добро изврш ње посла

Понуђач је обавезан да Наручиоцу достави:

1) бланко сопствену меницу за добро извршење посла која је неопозива,
без права протеста и наплатива на први позив, потписана и оверена
службеним печатом од стране овлашТгеног лица,

2) Менично писмо — овлашТгење којим понуЕјач овлашfiује наручиоца да
може наплатити меницу на изнОс од минимум 10 % од вредности
уговора (без ПДB-а) са роком важења минимално 30 дана дужим од
рока важења угОвОра, с тим да евентуални продужетак рока важења
уговора има за последицу и продужење рока важења менице и меничног
овлашfiења,

3) фотокопију важеТгег Картона депонованих потписа овлашfiених лица за
располагање новчаним средствима понуђача код пословне банке,
оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног
овлашfiења

4) фотокопију OП обрасца,

5) доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије
(фотокопија Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке
која је извршила регистрацију менице или извод ca интернет странице
Регистра меница и овлашнења НБС)

Меница може бити наплаfгена у случају да изабрани понун7ач не буде
извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиТјен
уговором.

Нап0мена!!!
CФO за добро извршење посла 0бавезн0 се д0ставља у року од 10 дана
од закључења Уг0в0ра, у супротн0м Наручилац може п0кренути
п0ступак раскида Уговора и активирање, к0д банке, CФO за озбиљн0ст
пОнуде.

ПО пОтписивању и примОпредаји предмета УгОвОра 

Меницу ка0 гаранција за Отклањање грешака у гарантнОм року

Понуfјач је обавезан да Наручиоцу у тренутку примопредаје предмета
уговора или најкасније 5 дана пре истека средства финансијског
обезбеђења за добро извршење посла достави:

1) бланко сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року
која је неопозива, без права протеста и наплатива на први позив,
потписана и оверена службеним печатом од стране овлашЕгеног лица,
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2) Менично писмо - овлашfiење којим понуЕјач овлашћује наручиоца да
може наплатити меницу на износ од минимум 5% од вредности
уговора (без ПДВ) са роком важења минимално 30 дана дужим од
гарантног рока, с тим да евентуални продужетак рока важења уговора
има за последицу и продужење рока важења менице и меничног
овлашпења,

3) фотокопију важеfiег Картона депонованих потписа овлашТгених лица за
располагање новчаним средствима понуђача код пословне банке,
оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног
овлашfгења,

4) фотокопију OП обрасца,

5) Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије
(фотокопија Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке
која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице
Регистра меница и овлашћења НБС)

Меница може бити наплаfiена у случају да изабрани понуђач не отклони
недостатке у гарантном року.

Уколико се средство финансијског обезбеђења не достави у уговореном
року, Купац има право да наплати средство финанасијског обезбеђења за
добро извршење посла.

Достављање средстава финансијског обезбеђења

Средство финансијског обезбеђења за озбиљност понуде доставља се као
саставни део Понуде и гласи на Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије"
Београд - Огранак „Дринско - Лимске хидроелектране" Бајина Башта, Трг
Душана ЈерковиТга број 1, 31250 Бајина Башта.
Средство финансијског обезбеђења за добро извршење посла гласи на
Јавно предузеЕге „Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско -
Лимске хидроелектране" Бајина Башта и доставља се лично или поштом
на адресу:

Трг Душана Јерковића број 1,31250 Бајина Башта

са назнаком: Средство финансијског обезбеђења за
J Н/2100/0181 /2017-Ф 1

Средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном
року гласи на Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије" Београд -
Огранак „Дринско - Лимске хидроелектране" Бајина Башта и доставља се
приликом примопредаје предмета уговора или најкасније 5 дана пре истека
Менице за добро извршење посла, лично или поштом на адресу корисника
уговора:

Трг Душана Јерковиflа број 1,31250 Бајина Башта
са назнаком: Средство финансијског обезбеђења за

J Н/2100/01811201 7-Ф 1
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6.18 Начин означавања поверљивих података у понуди

Подаци које понуТјач оправдано означи као поверљиве биfiе коришfiени
само у току поступка јавне набавке у складу са позивом и неfiе бити
доступни ником изван круга лица која су укључена у поступак јавне набавке.
Ови подаци нefie бити објављени приликом отварања понуда и у наставку
поступка.

Наручилац може да одбије да пружи информацију која би значила повреду
поверљивости података добијених у понуди.

Као поверљива, понуfјач може означити документа која садрже личне
податке, a кoje не садржи ни један јавни регистар, или која на други начин
нису доступна, као и пословне податке који су прописима одреЕјени као
поверљиви.

Наручилац Fie као поверљива третирати она документа која у десном
горњем углу великим словима имају исписано „ПОВЕРљИВО".

Наручилац не одговара за поверљивост података који нису означени на
rope наведени начин.

Ако се као поверљиви означе подаци који не одговарају rope наведеним
условима, Наручилац fie позвати понугјача да уклони ознаку поверљивости.
Понуfјач Fie то учинити тако wтo fie његов представник изнад ознаке
поверљивости написати „ОПОЗИВ", уписати датум, време и потписати ce.

Ако понуЕјач у року који одреди Наручилац не опозове поверљивост
докумената, Наручилац Fie третирати ову понуду као понуду без
поверљивих података. '

Наручилац је дужан да доследно по'штује законите интересе понуЕјача,
штитеfiи њихове техничке и пословне тајне у смислу закона којим се
ypeFjyje заштита пословне тајне.

Hefie се сматрати поверљивим докази 0 испуњености обавезних услова,
цена и други подаци из понуде који су oд значаја за примену критеријума и
рангирање понуде.

6.19 Поштовање обавеза које произлазе из прописа о заштити на раду и
других прописа

Понуfјач је дужан да npu састављању понуде изричито наведе да је
поштовао обавезе које произлазе из важеfгих прописа 0 заштити на раду,
запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема
забрану обављања делатности која је Ha снази у време подношења понуде
(Образац бр. 4 из ове Конкурсне документације).

~
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6.20 Накнада за коришћење патената

Накнаду за коришfiење патената, као и одговорност за повреду заштиfiених
права интелектуалне својине треfiих лица сноси понуЕјач.

6.21 Начело заштите животне средине и обезбеђивања енергетске
ефикасности

Наручилац је дужан да набавља добра која не загаЕјују, односно који
минимално утичу на животну средину, односно који обезбеђују адекватно
смањење потрошње енергије — енергетску ефикасност.

6.22 Додатне информације и објашњења

Заинтерсовано лице може, у писаном облику, тражити од Наручиоца
додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде,при
чему може да укаже Наручиоцу и на евентуално уочене недостатке и
неправилности у конкурсној документацији, најкасније пет дана пре истека
рока за подношење понуде, на адресу Наручиоца, са назнаком:
„06JAWЊEFbA за јавну набавку број ЈН/2100/0181/2017-Ф1" или
електронским путем на e-mail адреса: miroslay.pavicevicCШ_eps.rs и
natasa.popovic(c~eps.rs радним данима (понедељак — петак) у времену од
07 до 15 часова (СВА ПИТАЕbА И ЗAXTEBE ЗA ПOJAWFbEFbEM
ПOCЛATИ OБABEЗHO HA OБE HABEДEHE EЛEKTPOHCKE АДРЕСЕ).
Захтев за појашњење примљен после наведеног времена или током
викенда/нерадног дана биће евидентиран као примљен првог следеfiег
радног дана.

Наручилац he y року од три дана no пријему захтева објавити Одговор на
захтев на Порталу јавних набавки и својој интернет страници.

Тражење додатних информација и појашњења телефоном није дозвољено.

Ако је документ из поступка јавне набавке достављен од стране наручиоца
или понуђача путем електронске поште или факсом, страна која је
извршила достављање дужна је да од друге стране захтева да на исти
начин потврди пријем тог документа, што је друга страна дужна и да учини
када je тo неопходно као доказ да је извршено достављање.

Ако наручилац у року предвиђеном за подношење понуда измени или
допуни конкурсну документацију, дужан је да без одлагања измене или
допуне објави на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.

Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију осам или мање
дана пре истека рока за подношење понуда, наручилац је дужан да
продужи рок за подношење понуда и објави обавештење 0 продужењу рока
за подношење понуда.

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да
мења нити да допуњује конкурсну документацију.
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Комуникација у поступку јавне наб~вке се врши на начин чланом 20.
Закона.

У зависности од изабраног вида комуникације, Наручилац Tie поступати у
складу са 13. начелним ставом који је Републичка комисија за заштиту
права у поступцима јавних набавки заузела на 3. Општој седници,
14.04.2014. године (објављеним на интернет страници www.кjn.gov.rs).

6.23 Трошкови понуде

Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво ПонуТјач и не
може тражити од Наручиоца накнаду трошкова.

ПонуТјач може да у оквиру понуде достави укупан износ и структуру
трошкова припремања понуде тако што попуњава, потписује и оверава
печатом Образац трошкова припреме понуде.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни
Наручиоца, Наручилац је дужан да ПонуТјачу надокнади трошкове израде
узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким
спецификацијама Наручиоца и трошкове прибављања средства
обезбеТјења, под условом да је ПонуТјач тражио накнаду тих трошкова у
својој понуди.

6.24 додатна објашњења, контрола и допуштене исправке

Наручилац може да захтева од понуђача додатна објашњења која Tie My
помоТги при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, a може да врши
и контролу (увид) код понуТјача, односно његовог подизвоТјача.

Уколико је потребно вршити додатна објашњења, Наручилац fie ПонуТјачу
оставити примерени P0k да поступи no позиву Наручиоца, односно да
омоryfiи Наручиоцу контролу (увид) кoд ПонуТјача, као и кoд његовог
Подизвођача.

Наручилац може, уз сагласност ПонуТјача, да изврши исправке рачунских
грешака уочених приликом разматрања понуде no окончаном поступку
отварања понуда.

У случају разлике измеТју јединичне цене и укупне цене, меродавна је
јединична цена. Ако се ПонуТјач не сагласи са исправком рачунских
грешака, Наручилац fle његову понуду одбити као неприхватљиву.

6.25 Разлози за одбијање понуде

Понуда fie бити одбијена:

- ако је неблаговремена, неприхватљива или неодговарајућа;
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- ако се понуТјач не сагласи са исправком рачунских грешака;

- ако има битне недостатке сходно члану 106. ЗJH

односно ако:

• ПонуТјач не докаже да испуњава обавезне услове за учешТге;
• ПонуТјач не докаже да испуњава додатне услове;
• ПонуТјач није доставио тражено средство обезбеђења;
. је понуТјени P0k важења понуде краfiи од прописаног;
. понуда садржи друге недостатке због којих није мoryTie утврдити стварну

садржину понуде или није мoryfie упоредити је са другим понудама.

Наручилац Tie донети одлуку 0 обустави поступка јавне набавке у складу са
чланом 109. Закона.

6.26 Рок за доношење Одлуке о додели уговора/обустави

Наручилац Tie одлуку 0 додели уговора/обустави поступка донети у року од
максимално 25 (двадесетпет) дана од дана јавног отварања понуда.

Одлуку 0 додели уговора/обустави поступка Наручилац ћe објавити на
Порталу јавних набавки и на својој интернет страници у року од 3(три) дана
од дана доношења.

6.27 Негативне референце

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуТјач у
претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда, у
поступку јавне набавке:

• поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;
. учинио повреду конкуренције;
• доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога

одбио да закључи уговор 0 јавној набавци, након што My je уговор
додељен;

• одбио да достави доказе и средства обезбеТјења на шта се у понуди
обавезао.

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврТјује да
понуТјач није испуњавао своје обавезе no раније закљученим уговорима 0
јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период
од претходне три годинепре објављивања позива за подношење понуда.

доказ наведеног може бити:

• правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;
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• исправа 0 реализованом средству обезбеfјења испуњења обавеза
поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза;

. исправа 0 наплаfiеној уговорној казни;

• рекламације потрошача, односно
уговореном року;

у

корисника, ако нису отклоњене у

. изјава 0 раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора
дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уреТјују
облигациони односи;

• доказ 0 ангажовању на извршењу уговора 0 јавној набавци лица која нису
означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача;

. други одговарајуfiи доказ примерен предмету јавне набавке који се
односи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или no
раније закљученим уговорима 0 јавним набавкама.

Наручилац може одбити понуду ако поседује доказ из става 3. тачка 1)
члана 82. Закона, који се односи на поступак који је спровео или уговор који
је закључио и други наручилац ако је предмет јавне набавке истоврсан.

Наручилац fie поступити на наведене начине и у случају заједничке понуде
rpyne понуђача уколико утврди да постоје напред наведени докази за једног
или више чланова групе понуfјача.

6.28 Увид у документацију

Понуfјач има право да изврши увид у документацију 0 спроведеном
поступку јавне набавке после доношења одлуке 0 додели уговора, односно
одлуке 0 обустави поступка 0 чему може поднети писмени захтев
Наручиоцу.

Наручилац је дужан да лицу из става 1. омогуТги увид у документацију и
копирање документације из поступка 0 трошку подносиоца захтева, у року
oд два дана од дана пријема писаног захтева, уз обавезу да заштити
податке у складу са чл.14. Закона.

6.29 Заштита права понуђача

Обавештење 0 роковима и начину подношења захтева за заштиту права, са
детаљним упутством 0 садржини потпуног захтева за заштиту права у
складу са чланом 151. став 1. тач. 1) — 7) Закона, као и износом таксе из
члана 156. став 1. тач. 1)-3) Закона и детаљним упутством 0 потврди из
члана 151. став 1. тачка 6) Закона којом се потврЕјује да је уплата таксе
извршена, a кoja ce прилаже уз захтев за заштиту права приликом
подношења захтева наручиоцу, како би се захтев сматрао потпуним.

Рокови и начин подношења захтева за заштиту права:
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Захтев за заштиту права подноси се лично или путем поште на адресу:
Јавно предузеТге „Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско -
Лимске хидроелектране" Бајина Башта, Трг Душана ЈерковиТга број 1,31250
Бајина Башта са назнаком Захтев за заштиту права за јавну набавку
" Набавка електро и машинских резервних делова за ревитализоване
агрегате y XE „Бајина Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног прекидача
220 kV", Јавна набавка број ЈН/2100/0181/2017-Ф1, a кonиja ce
истовремено доставља Републичкој комисији.

Захтев за заштиту права се може доставити и путем електронске поште на
e-mail: natasa.popovicCШ_eps.rs радним данима (понедељак-петак) од 8,00
до 15,00 часова.

Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне
набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако овим законом није
другачије одређено.

Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина
позива за подношење понуда или конкурсне документације сматраfiе се
благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам)
дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин
достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став
2. овог закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и
неправилности, a наручилац исте није отклонио.

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац
предузме пре истека рока за подношење понуда, a након истека рока из
става 3. ове тачке, сматраТге се благовременим уколико је поднет најкасније
до истека рока за подношење понуда.

После доношења одлуке о додели уговора и одлуке о обустави поступка,
P0k за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана
објављивања одлуке на Порталу јавних набавки.

Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у
поступку јавне набавке у складу са одредбама члана 150. ЗЈН.

Наручилац објављује обавештење о поднетом захтеву за заштиту права на
Порталу јавних набавки и нa својој интернет страници најкасније у року од
двa дана од дана npujeMa захтева за зaштиry права, које садржи податке из
Прилога ЗГ6 из ЗЈН.

Наручилац може да одлучи дa заустави даље активности у случају
подношења захтева за заштиту права, при чему је тад дужан да у
обавештењу о поднетом захтеву за заштиту права наведе да зауставља
даље активности у поступку јавне набавке.

Детаљно упутство о садржини потпуног захтева за заштиту права у
складу са чланом 151. став 1. тач. 1) — 7) ЗЈН:

Захтев за заштиту права садржи:
1) назив и адресу подносиоца захтева и лице зa контакт,
2) назив и адресу наручиоца,
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3) податке 0 јавнОј набавци кОја је предмет захтева, ОднОсно 0 одлуци
наручиоца,

4) повреде прОписа којима се уреТјује пОступак јавне набавке,
5) чињенице и дОказе којима се пОвреде доказују,
6) пОтврду 0 уплати таксе из члана 156. ЗЈН,
7) потпис пОдноси0ца.

Ако поднети захтев за заштиту права не садржи све обавезне
елементе наручилац fie такав захтев одбацити закључком.

Закључак наручилац дОставља пОднОси0цу захтева и Републичкој
кОмисији у рОку од три дана од дана дОнОшења.

ПрОтив закључка наручи0ца пОдносилац захтева може у року од три дана
од дана пријема закључка пОднети жалбу Републичк0ј кОмисији, дОк кОпију
жалбе и(тОвремено доставља наручиоцу.

Износ таксе из члана 156. став 1. тач 1)- 3) ЗЈН:

ПОднОсилац захтева за заштиту права дужан је да на рачун буџета
Републике Србије (број рачуна: 840-30678845-06, шифра плаТгања 153 или
253, позив на број ЈН210001812017Ф1, сврха: ЗЗП, JП EПC Огранак ДЛХЕ,
JH бр. JH број ЈН12100/0181/2017-Ф1, прималац уплате: буџет Републике
Србије) уплати таксу од:

1) 120.000,00 динара ак0 се захтев за заштиту права пОднОси пре Отварања
пОнуда;

2) 120.000,00 динара ако се захтев за заштиту права пОдноси накОн
Отварања пОнуда.

Свака странка у пОступку снОси трошкове које проузрокује свОјим радњама.

Ако је захтев за заштиту права Основан, наручилац мора пОднОсиоцу
захтева за заштиту права на писани захтев надокнадити трошкове настале
no основу заштите права.

Ако захтев за заштиту права није ОснОван, пОдносилац захтева за заштиту
права мОра наручиоцу на писани захтев надокнадити трошкове настале no
основу заштите права.

Ако је захтев за заштиту права делимично усвојен, Републичка кОмисија
Одлучује да ли Tie свака странка снОсити свОје трошкове или пе трошкови
бити пОдељени сразмерн0 усвОјеном захтеву за заштиту права.

Странке у захтеву мОрају прецизн0 да наведу трошкове за које траже
накнаду. ,I

Накнаду трошкОва мOryfie је тражити ; д0 дОнОшења Одлуке наручи0ца,
ОднОсн0 Републичке комисије 0 пОднетом захтеву за заштиту npaBa.

~
o трошкОвима Одлучује Републичка ком'исија. Одлука Републичке комисије
је извршни наслОв.
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Детаљно упутство о потврди из члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН

Потврда којом се потврfјује да је уплата таксе извршена, a кoja ce прилаже
уз захтев за заштиту права приликом подношења захтева наручиоцу, како
би се захтев сматрао потпуним.

Чланом 151. Закона о јавним набавкама („ Службени гласник РС", број
124/12, 14/15 и 68/15) је прописано да захтев за заштиту права мора да
садржи, измеfју осталог, и потврду о уплати таксе из члана 156. ЗЈН.

Подносилац захтева за заштиту права је дужан да на одреЕјени рачун
буџета Републике Србије уплати таксу у износу прописаном чланом 156.
3ЈН.

Као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1. тачка 6) ЗЈН,
прихватиfiе ce:

1. Потврда о извршеној уплати таксе из члана 156. ЗЈН која садржи
следеfiе елементе:
(1)
(2)

(3)
(4)
(5)
(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

да буде издата од стране банке и да садржи печат банке;
да представља доказ о извршеној уплати таксе, што значи да
потврда мора да садржи податак да је налог за уплату таксе,
односно налог за пренос средстава реализован, као и датум
извршења налога. * Републичка комисија може да изврши увид у
одговарајуfiи извод евиденционог рачуна достављеног од стране
Министарства финансија — Управе за трезор и на тај начин
додатно провери чињеницу да ли је налог за пренос реализован.
износ таксе из члана 156. ЗЈН чија се уплата врши;
број рачуна: 840-30678845-06;
шифру плаћања: 153 или 253;
позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом
које се подноси захтев за заштиту права;
сврха: ЗЗП; назив наручиоца; број или ознака јавне набавке
поводом које се подноси захтев за заштиту права;
корисник: буџет Републике Србије;
назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту
права зa којег је извршена уплата таксе;
потпис овлашfгеног лица банке.

2. Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашfiеног лица и
печатом банке или поште, који садржи и све друге елементе из потврде
о извршеној уплати таксе наведене под тачком 1.

З. Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија,
Управе за трезор, потписана и оверена печатом, кoja садржи све
елементе из потврде о извршеној уплати таксе из тачке 1, осим оних
наведених под (1) и (10), за подносиоце захтева зa заштиту права који
имају отворен рачун у оквиру припадајуfiег консолидованог рачуна
трезора, a који се води у Управи за трезор (корисници буџетских
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средстава, корисници средстава организација за 0бавезно социјално
осигурање и други корисници јавних средстава);

4. Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све
елементе из потврде 0 извршеној уплати таксе из тачке 1, за подносиоце
захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен
рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим
прописом.

5. Примерак правилн0 попуњеног налога за пренос и примерак правилно
попуњеног налога за уплату могу се видети на сајту Републичке
комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки
http://www. kj n.gov. rs/ci/uputstvo-о-uplati-repuЬІicke-ад ministrativne-
takse.html и http://www.kjn.gov.rs/download/Taksa-popunjeni-nalozi-ci.pdf

УПЛАТА ИЗ ИHOCTPAHCTBA
Уплата таксе за п0дн0шење захтева за заштиту права из ин0странства
може се извршити на девизни рачун Министарства финансија — Управе за
трезор

НАЗИВ И AДPECA БАНКЕ:
Народна банка Србије (НБС)
11000 Београд, ул. Немањина бр. 17
Србија
SWIFT CODE: NBSRRSBGXXX

НАЗИВ И AДPECA ИНСТИТУЦИЈЕ:
Министарство финансија
Управа за трезор
ул. Поп Лукина бр. 7-9
11000 Београд
'BAN: RS 35908500103019323073

НАПОМЕНА: Приликом уплата средстава потребно је навести следеТге
информације 0 плаfiању - „детаљи плаfiања" (FIELD 70: DETAILS OF
PAYMENT):
— број у поступку јавне набавке на које се захтев за заштиту права 0дноси и
назив наручиоца у п0ступку јавне набавке.
У прилогу су инструкције за уплате у валутама: EUR и USD.
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PAYMENT INSTRUCTIONS
SWIFT MESSAGE MT103 - EUR
FIELD 32A: VALUE DATE - EUR- AMOUNT
FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD 56A:
(INTERMEDIARY)

DEUTDEFFXXX
DEUTSCHE BANK AG, F/M
TAUNUSANLAGE 12
GERMANY

FIELD 57A:
(ACC. WITH BANK)

/DE20500700100935930800
NBSRRSBGXXX
NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL
BANK OF SERBIA - NBS BEOGRAD,
NEMANJINA 17
SERBIA

FIELD 59:
(BENEFICIARY)

/RS35908500103019323073
MINISTARSTVO FINANSIJA
UPRAVA ZA TREZOR
POP LUKINA7-9
BEOGRAD

FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT

SWIFT MESSAGE MT103 - USD
FIELD 32A: VALUE DATE - USD- AMOUNT
FIELD 50K: ORDERING CUSTOMER
FIELD 56A:
(INTERMEDIARY)

BKTRUSЗЗXXX
DEUTSCHE BANK TRUST COMPANIY
AMERICAS, NEW YORK
60 WALL STREET
UNITED STATES

FIELD 57A:
(ACC. WITH BANK)

NBSRRSBGXXX
NARODNA BANKA SRBIJE (NATIONAL
BANK OF SERBIA - NB BEOGRAD,
NEMANJINA 17
SERBIA

FIELD 59:
(BENEFICIARY)

/RS35908500103019323073
MINISTARSTVO FINANSIJA
UPRAVA ZA TREZOR
POP LUKINA7-9
BEOGRAD

FIELD 70: DETAILS OF PAYMENT
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6.30 Закључивање уговора

Наручилац ћe доставити уговор о јав~ој набавци понуТјачу којем је додељен
уговор у року од 8(осам) дана од протека рока за подношење захтева за
заштиту права.
ПонуЕјач којем буде додељен уговор, обавезан је да у року од највише 10
(десет) дана од дана закључењ уговора достави Меницу за добро
извршење посла.
Ако понуђач којем је додељен уговор одбије да потпише уговор или уговор
не потпише у року од 7 (седам) дана, Наручилац може закључити са првим
следећим најповољнијим понуЕјачем.
Уколико у року за подношење понуда пристигне само једна понуда и та
понуда буде прихватљива, наруиилац fie сходно члану 112. став 2. тачка 5)
ЗJH-а закључити уговор са понуђачем и пре истека рока за подношење
захтева за заштиту права.

6.31 Измене током трајања уговора

Наручилац може након закључења уговора о јавној набавци без
спровођења поступка јавне набавке повећати обим предмета набавке до
лимита прописаног чланом 115. став 1. Закона о јавним набавкама.

Наручилац може повеfiати обим предмета јавне набавке из уговора о јавној
набавци за максимално до 5% укупне вредности уговора под условом да
има обезбеТјена финансијска средства, у случају непредвиђених околности
приликом реализације Уговора, за које се није могло знати приликом
планирања набавке.
Након закључења уговора о јавној набавци Наручилац може да дозволи
промену цене и других битних елемената уговора из објективних разлога
који су јасно и прецизно одреfјени у конкурсној документацији, уговору о
јавној набавци, односно предвиђени посебним прописима, као што су: виша
сила, измена важеfiих законских прописа, мере државних органа и
измењене околности на тржишту настале услед више силе.
У наведеним случајевима наручилац 1е донети Одлуку о измени уговора
која садржи податке у складу са Прилогом ЗЛ Закона и у року од три дана
од дана доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и
доставити извештај Управи за јавне набавке и Државној ревизорској
институцији.
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7 o6Pдcци и nPилoзи
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ОБРАЗАЦ број 1

OБPAЗAЦ ПOHYДE

Понуда бр. од за отворени поступак
јавне набавке добра: "Набавка електро и машинских резервних делова за
ревитализоване агрегате y XE „Бајина Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног
Прекидача 220 kV", JH бр. ЈН/2100/0181/2017-Ф1

1)ОПШТИ ПОДАЦИ O ПОНУЋАЧУ

Назив понуђача:

Адреса понуђача:

Врста правног лица:

Матични број понуђача:

Порески идентификациони број
понуђача (ПИБ):

Име особе за контакт:

Електронска адреса понуђача (e-
mail):

Телефон:

Телефакс:

Број рачуна понуђача и назив банке:

Лице овлашl•гено за потписивање
уговора

2) пониду подноси:

A) CAMOCTAЛHO

Б) CA ПОДИЗВОЋАЧЕМ

B) KAO ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ

напомена: заокружити начин подношења понуде.
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3) ПOДAЦИ O ЛОДИЗВ О ЋА ЧУ

1) Назив подизвођача:

Адреса:

Врста правног лица:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

Проценат укупне вредности
набавке који he извршити
подизвођач:

Део предмета набавке који he
извршити подизвођач:

2) Назив подизвођача:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

Проценат укупне вредности
набавке кoju he извршити
подизвођач:

Део предмета набавке кoju he
извршити подизвођач:

напомена:

Табелу „Подаци о подизвођачу" попуњавају само они понуђачи који подносе понуду са
подизвођачем, a уколико има веflи број подизвођача од места предвиђених у табели,
потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни U
достави за сваког подизвођача.
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4) ПОДАЦИ O ЧЛАНУ ГРУПЕ ПОНУЋА ЧA

1) Назив члана групе понуђача:

Адреса:

Врста правног лица:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

2) Назив члана групе понуђача:

Адреса

Матични број: ј

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

3) Назив члана групе понуђача:

Адреса:

Матични број:

Порески идентификациони број:

Име особе за контакт:

напомена:

Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди" попуњавају само они понуђачи који подносе
заједничку понуду, a уколико има eeћu број учесника у заједничкој понуди од места
предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју
примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача којије учесник у заједничкој понуди.
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5) ЦЕНА И КОМЕРЦИЈАЛНИ YCЛOBИ ПOHYДE

LIEHA 

ПPEДMET И БPOJ HAБABKE УКУПНА ЦЕНА у РСД,
без ПДB-а

Предмет набавке:
"Набавка електр0 и машинских резервних дел0ва
за ревитализоване агрегате y XE „Бајина Башта" -
ФAЗA 1: " Набавка резервног прекидача 220 kV"

Број набавке: ЈН/2100/0181/2017-Ф1

КОМЕРЦИЈАЛНИ УСЛОВИ

YCЛOB НАРУЧИОЦА ПОНУДА ПОНУЋА ЧА

POK И HAЧИH ПЛАЋАЕ6А:
У законском рОку д0 45 дана од пријема

исправног рачуна на писарницу Наручи0ца и
пОтписивања Записника о квантитативнОм и

квалитативном пријему дОбара

Сагласан за захтевом наручиоца

(за0кружити)

POK ИСПОРУКЕ:

најдуже д0 180 календарских дана од дана
пријема Захтева за испОруку од стране

Наручи0ца - Купца, у писан0м облику, путем е-
maila

календарских дана, од дана
пријема Захтева за испОруку од

стране Наручи0ца - Купца, у писанОм
облику, на следеflу e-mail адресу:

ГАРАНТНИ POK:

Гарантни рОк за предмет ове јавне набавке не
може бити краflи од 24 месеца од дана

испоруке и потписивања Записника 0
квантитативном и квалитативном пријему

д0бара.

месеци од дана испоруке и
пОтписивања Записника 0

квантитативнОм и квалитативном
пријему дОбара зa предмет ове

јавне набавке

МЕСТО ИСПОРУКЕ.
Испорука се м0же вршити у пери0ду
понедељак — петак 07-13 часОва, уз претхОдну
најаву, минимум два дана пре испоруке, на е-
маил адресу: mirOslay.pavicevicГШeps.rs Сагласан зa захтевом наручиоца

ДА / HE

(заокружити)

Мест0 испоруке предментих д0бара је магацин
XE „Бајина Башта" у Перуfiцу.
ПрОдавац је дужан да сва добра транспортује
д0 дефинисанОг места испоруке 0 свом трошку
и испоручи их 0дједнОм, тј. није дОзвОљена
сукцесивна испОрука.

страна 46 од 85



JП „ЕлектрОпривреда Србије" Бе0град - Огранак „Дринск0 — Лимске ХЕ" Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/2100/0181/2017-Ф1

POK ВАЖЕf6А ПОНУДЕ.
не мОже бити краflи од 60 дана од дана

отварања понуда
дана од дана отварања

понуда

ПОнуда понуђача кОји не прихвата услОве
рОк испОруке, гарантни р0к, мест0 испОруке
неприхватљивОм.

наручи0ца за р0к и начин плаfiања,
и р0к важења понуде сматраТге се

Место и датум

М.П.

НапОмене: 
- Понуђач је обавезан да у обрасцу понуде попуни
- Уколико понуђачи подносе заједничку понуду,
понуђача из групе понуђача који fie попунити

ПонуЕјач

:ве комерцијалне услове (сва празна поља).
група понуђача може да овласти једног
потписати и печатом оверити образац

понуде или да образац понуде nomnuwy и печатом овере сви понуђачи из групе понуђача (у
том смислу овај образац треба прилагодити веfiем броју потписника)
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ОБРАЗАЦ СТРУКУТРЕ ЦEHE
Tabela 1

06PA3AL( брОј 2

Peд'
бР'

Назив и опис захтеваног добра
(техничке карактеристике и

захтеви за квалитотом)

Назив и опис понуђеног добра р.(*обаеезно погледати
упутстео за попуњаеање)

Је 
ме е

Koли
чина

Јединична
цена у РСД
без ПДB-а

Јединична
цена у PCД
са ПДB-ом

Вредност
у PCД

без ПДВ-а

Вредност
у PCД

са ПДB-ом

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) (º)

~

Прекидач снаге 220 kV

ком. 1
Прекидач снаге 220 kV y
потпryности у складу са табелом
техничких података (Образац 2а) и
захтевима датим у поглављу 3.
Техничка спецификација.

2'

Фабричко испитивање предметног
прекидача снаге у присуству
представника Наручиоца, у обиму
специфицираном у одељку 3.3.
поглавља 3. Техничка
спецификација.

ком. 1

1 УКУПНО ПОНУЋЕНА ЦEHA У PCД без ПДB-а (збир кОлоне број 8)

II УКУПАН ИЗНОС ПДB-а У PCД

III УКУПНО ПОНУЋЕНА ЦEHA У PCД са ПДB-ом (редни број I+ редми број II)

Место и датум:
М.П.

Понуђач

Напомене:
- Уколико група понуЕјача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац посла.
- Уколико понуfјач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава печатом Понуfјач.
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Упутство за попуњавање Обрасца структуре цене са спецификацијом
захтеваних добара

Понуђач треба да попуни образац
захтеваних добара на следеfiи начин:

труктуре цене са спецификацијом

1. у колону (3) уписати:

➢ За ставку 1. Прекидач снагеi 220 kV: тачан и потпун назив
произвођача, тачна ознака ііипа и модела, основне називне
карактеристике: струја, напон, прекидна, уклопна струја и трајање
кратког споја предметног прек~пдача снаге 220 kV. Kao што 1е и 
наведено у колони (2) исказана цена се односи на конкретан 
прекидач са техничким карактеристикама у потпуности v складу 
са Табелом техничких података (Образац 6poi 2а) и захтевима 
датим у поглављу 3. Техничка спецификацига.

➢ За ставку 2. Фабричко испитивање предметног прекидача снаге у
присуству представника Наручиоца:
• уколико се Понуђач слаже са захтеваним обимом испитивања

специфицираним у одељку 3.3. поглавља 3. Техничка
спецификација, који представља услов да би Понуда била
прихватљива - довољно је преписати текст из колоне (2),
ставка 2;

• уколико Понуђач, односно произвођач прекидача, сматра да је
неопходно извршити и нека додатна испитивања осим
захтеваних - потребно је препiисати текст из колоне (2), ставка 2,
и навести сва неопходна додатна испитивања, која улазе у
понуfјенц цену за ставку 2.

2. у колону (6) уписати колико износи јединична цена без ПДB за ту
позицију;

3. у колону (7) уписати колико износи јединична цена са ПДB за
позицију;

4. у колону (8) уписати колико износи вредност без ПДB и тo тако што he ce
помножити јединична цена без ПДB (наведена у колони 6.) са количином
(која је наведена у колони 5.);

5. у колону (9) уписати колико износи укупна цена са ПДB и то тако што he
помножити јединичну цену са ПДB (наведену у колони 7.) са количином
(која је наведена у колони 5.);

6. у ред бр. I— уписује се укупно понуТјена цена за све позиције без ПДB
(збир колоне бр. 8);

7. у ред бр. II — уписује се укупан износ ПДВ;

ту
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8. у ред бр. III - уписује се укупно понуђена цена са ПДB (редни број I+
редни број 11);

9. на место предвиТјено за место и датум уписује се место и датум
попуњавања обрасца структуре цене;

10. на место предвиђено за печат и потпис понуђач печатом оверава и
потписује образац структуре цене.

Напомена 1: Понуда која садржи добро које не испуњава захтеване
техничке карактеристике или степене квалитета, добро за које је дат
непотпун или нејасан опис, добро за које се подаци у Обрасцима 2 и 2а
разликују, као и добро за које техничке карактеристике или степен
квалитета нису доказани на захтевани начин, биће одбијена као
неодговарајућа/неприхватљива.

Напомена 2: Свака Понуда која не садржи барем један од захтеваних
сертификата типских испитивања, или исти није издат од стране
независне и акредитоване лабораторије, биfiе одбијена као
неприхватљива. Сертификате типских испитивања није потребно доставити 
само ако је понуђени прекидач снаге истог произвоТlача, типа и идентичних
свих битних карактеристика (називни струја, напон, прекидне струје пуњења 
вода и кабла, прекидна, уклопна струја и трајање кратког споја, времена 
укључења и искључења, запремина прекидних комора, количина SF6 гаса).

Напомена 3: Сваки понуТјач је у обавези да, у оквиру достављене Понуде,
поднесе писмено овлашflење произвоТјача опреме (ауторизацију, Образац број
5) да може нудити предметно добро на предметној јавној набавци, при чему
број јавне набавке и назив купца морају бити јасно назначени на
овлашflењу.
Понуда која не садржи захтевану ауторизацију или садржи ауторизацију која 
није издата на одговарајуflи захтеван начин, потписана и оверена од стране
произво%ача предметних дб0обра, биfiе одбијена као неприхватљива.
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Образац број 2а
TAБEЛA ТЕХНИЧКИХ ПOДATAKA

Пре попуњавања Табеле техничких података обавезно прочитати следеће
напомене:
HAflONIEHA 1: ПОДАЦИ KOJE ПОНУЋАЧ HABEДE У ТАБЕЛИ ТЕХНИЧКИХ
ПOДATAKA OДHOCE CE HA KOHKPETHO ДOБPO KOJE ПОНУЋАЧ НУДИ У ОКВИРУ
ПОНУЋЕНЕ ЦEHE У ОБРАСЦУ ПОНУДЕ (Образац број 1) И ОБРАСЦУ СТРУКУТРЕ 
ЦEHE (Образац број 2). НИЈЕ ДОЗВОlbEHO УНОСИТИ ОПЦИОНЕ
КАРАКТЕРИСТИКЕ ИЗ KATAЛOГA KOJE ПОНУЋАЧ НИЈЕ ОБУХВАТИО
ПОНУЋЕНОМ ЦЕНОМ.

HAflONlEHA 2: УЗ ТАБЕЛУ ТЕХНИЧКИХ ПOДATAKA СВАКИ ПОНУЋАЧ JE 
OБABEЗAH ДA ДОСТАВИ ДOKAЗ ЗA СВАКИ ПOДATAK HABEДEH У ИCTOJ У ВИДУ
KOPEKTHO ОБЕЛЕЖЕНЕ, ОРИГИНАЛНЕ TEXHИЧKE ДОКУМЕНТАЦИЈЕ
ПРОИЗВОЋАЧА. ПОНУДА KOJA САДРЖИ KOPEKTHO ПОПУЕbЕНУ, ПОТПИСАНУ И
ОВЕРЕНУ ТАБЕЛУ ТЕХНИЧКИХ ПОДАТАКА, AЛИ УЗ КОЈУ НИЈЕ ДОСТАВlbEH
ДOKAЗ ЗA БAPEM JEДAH ИЛИ BИWE ПOДATAKA HABEДEHИX У ИСТОЈ, БИЋЕ
OДБИJEHA KAO НЕПРИХВАТlbИВА.

HAflONlEHA 3: TAБEЛA ТЕХНИЧКИХ ПOДATAKA МОРА БИТИ KOPEKTHO
ПОПУЕ6ЕНА WTO ПОДРАЗУМЕВА ДА:

1. CBAKO ПPAЗHO ПОlbE БEЛE БOJE KOJE JE ПРЕДВИЋЕНО ЗA
ПOПYF6ABAFbE OД CTPAHE ПОНУЋА1 A МОРА БИТИ ПОПУЕ6ЕНО;

2. СВАКИ OПИC ИЛИ BPEДHOCT МОРАЈУ БИТИ ЈАСНИ, НЕДВОСМИСЛЕНИ И
ИСКlbУЧИВ0 ПОПУЕbЕНИ У ЗАХТЕВАНОМ ОБЛИКУ.

ПОНУДА KOJA САДРЖИ ТАБЕЛУ ТЕХНИЧКИХ ПОДАТАКА KOJA НИЈЕ KOPEKTHO
ПОПУЕ6ЕНА БИЋЕ ОДБИЈЕНА KAO НЕПРИХВАТfbИВА.

i~
HAflONIEHA 4: CBE ЗAXTEBAHE МОГУЋНОСТИ И КАРАКТЕРИСТИКЕ HABEДEHE У
ПОГЛАВlbY 3. ТЕХНИЧКА СПЕL.ЦИФИКАЦИЈА (И У OBOJ .ТАБЕЛИ) СУ ПАЖ1bИВ0
OДAБPAHE CXOДHO ПОТРЕБАМА НАРУЧИОЦА И СВАКИ ПОНУЋЕНИ ПРЕКИДАЧ,
КОЈИ HE ИСПУЕ6АВА БИЛО КОЈУ OД ЊИХ, БИЋЕ OДБИJEH KAO
H ЕОдГОВАРАЈУЋ И.

Поз. Опис јединица /
опис

вредност /
опис

1. Резервни прекидач=снаге 220 kV за агрегате ХЕ ,Бајина Башта"
1.1 Општи подаци
1.1.1. ПроизвоЕјач
1.1.2. Ознака типа и модела
1.1.3. Медијум за гашење електричног лука
1.1.4. Врска погонског механизама
1.1.5. Ознака типа погонског механизма
1.1.6. Стандарди
1.2. Називне карактеристике ~
1.2.1. Називни напон kV
1.2.2. Називна фреквенција . Hz _
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1.2.3. Називна радна струја A
1.2.4. Називна прекидна струја кратког cnoja kA
1.2.5. Називна уклопна струја кратког cnoja kA
1.2.6. Називно трајање кратког споја s
1.2.7. Називна прекидна струја пуњења вода A
1.2.8. Називна прекидна струја пуњења кабла A
1.2.9. Циклус операција
1.2.10. Време укључења (ca толеранцијом) ms ± ms
1.2.11. Време искључења (ca толеранцијом) ms ± _ ms
1.2.12. Називно време прекидања <_ ms
1.2.13. Време укључења и искључења (ca толеранцијом) ms ± ms
1.2.14. Време поновног укључења ms
1.2.15. Фактор првог пола

1.2.16. Максимално дозвољена вредност
једносмерне компоненте струје кратког cnoja

0'0

1.2.17. Називни краткотрајни подносиви напон 50Hz
према земљи kV
преко отворених полова kV
иэмеТју фаза kV

1.2.18. Називни подносиви атмосферски ударни напон
према земљи kV
преко отворених полова kV
измег7Y фаза kV

1.2.19. Ваздушно растојање при прескоку
према земљи mm
преко отворених полова mm

1.2.20. Минимална пузна cтaзa no површини изолатора
према земљи mm
преко отворених полова mm

1.2.21. Називни надпритисак пуњења SF6 raca (Ha 20°С) bar

1 2 22 Надпритисак зa сигнал „Губитак SF6 raca"
(Ha 20°С) bar

1.2.23. Надпритисак SF6 raca зa генералну блокаду BH
прекидача (Ha 20°С) bar

1.3. Остале техничке карактеристике прекидача

1.3.1. Maca пуњења SF6 raca (комплетног BH
прекидача)

k 
9

1.3.2. Степен механичке заштите командног ормана 1Р_
1.3.3. Опсег радне температуре oд ~ дo ~ °С
1.3.6. Укупна тежина једног пола прекидача kN
1.3.7. Боја порцеланског изолатора
1.3.8. Број калема зa укључење
1.3.9. Број калема зa искључење
1.3.10. Управљачки напон V AC/DC
1.3.11. Напон калема зa укључење и искључење V AC/DC
1.3.12. Напон напајања мотора погонских механизама V AC/DC
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1.3.13. Називна радна струја сигналне склопке A

1.3.14. Називна краткотрајна подносива струја
сигналне склопке Al ms— —

1.4. Интерно уграЕјене блокаде и заштите
1.4.1. Блокада укључења ДА/НЕ
1.4.2. Општа блокадна функција ДА/НЕ
1.4.3. Antipumping заштита ДА/НЕ

1.4.4. Заштита од несиметричног укључе'ња
искључења

и ДА/НЕ

1.6.
Додатна опрема или обука које cie
комплету са понуђеним прекидачем,
документацијом

испоручују у оквиру понуТјене цене у
a нису захтеване овом Конкурсном

1.6.1.
1.6.2. ~
1.6.3.
1.6.4.
1.6.5.
1.6.6. ~
1.6.7.
1.6.8.

Место и датум:
М.П.

Понуђач
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ОБРАЗАЦ број 3

Ha основу члана 26. Закона 0 јавним набавкама ( „Службени гласник РС", бр.
124/2012, 14/15 и 68/15), члана 2. став 1. тачка 6) подтачка (4) и члана 16.
Правилника 0 обавезним елементима конкурсне документације у поступцима
јавних набавки начину доказивања испуњености услова („ Службени гласник PC`,
бр.86/15) Понуђач даје:

изЈАВУ 0 НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДи

и под пуном материјалном и кривичном одговорношfiу потврђује да је Понуду
број:  за јавну набавку добара "Набавка електро и машинских
резервних делова за ревитализоване агрегате y XE „Бајина Башта" - ФАЗА 1:
"Набавка резервног прекидача 220 kV", JH бр. ЈН/2100/0181/2017-Ф1,
Наручиоца Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије" Београд, Огранак
„Дринско - Лимске хидроелектране" Бајина Башта, Трг Душана Јерковиflа број
1, 31250 Бајина Башта, no Позиву зa подношење понуда објављеном на
Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца дaнa  
године, поднео независно, без договора са другим понуЕјачима или
заинтересованим лицима.
У супротном упознат је дa fie сходно члану 168.став I .тачка 2) Закона 0 јавним
набавкама („Службени гласник РС", бр.124/12, 14/15 и 68/15), уговор 0 јавној
набавци бити ништав.

Датум: Понуђач
М.П.

Напомена:
Уколико заједничку понуду подноси група понуђача Изјава се доставља за сваког члана групе
понуђача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашfгеног лица за заступање
понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
У случају да понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава се доставља за понуђача и
сваког подизвођача. Изјава мора бити попуњена, лотписана и оверена од стране
овлашћеног лица за заступање пoнyђaчa/noдuзвoFjaчa u оверена пeчamoм.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
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ОБРАЗАЦ број 4

Ha основу члана 75. став 2. Закона о јавним набавкама („ Службени гласник РС"
бр.124/2012, 14/15 и 68/15) као понуЕјач/пoдизвoђaч дајем:

B y

којом изричито наводимо да смо у свом досадашњем раду и при састављању
Понуде број:   за јавну набавку добара " Набавка електро и
машинских резервних делова зa ревитализоване агрегате y XE „Бajинa Башта"
- ФAЗA 1: "Набавка резервног прекидача 220 kV", y отвореном поступку
jaBHe нaбaвкe JH бр. ЈН/2100/0181/2017-Ф1 поштовали обавезе које
произилазе из важеЕгих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима
рада, зaштити животне средине, као и дa немамо забрану oбaвљaњa
делатности кoja je нa снази у време подношења Понуде.

Датум:
М.П.

Напомена:

Понуђач

Уколико заједничку понуду подноси група понуђача Изјава се доставља за сваког члана групе
понуђача. Изјава мора бити попуњена, потписана од стране овлашfгеног лица за заступање
понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
У случају да понуђач подноси понуду са подизвођ;ачем, Изјава се доставља зa понуђача и
сваког подизвођача. Изјава мора бити попуњена, потписана и оверена од стране
овлашfгеног лица за заступање пoнyfjaчa/пoдuзвofaчa u oвepeнa пeчamoм.
Приликом подношења понуде овај образац копирати у потребном броју примерака.
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ОБРАЗАЦ броЈ 5

ИЗЈАВА 0 АутОРИ3АЦИЈИ ПОНУДЕ

1. У својству ПроизвоТјача(предмет набавке)

Назив произвођача: 

Адреса и место произвођача: 

Држава произвођача: 

изјављујем да у потпупости овлашТген да понуди:

Назив понуЕјача: 

Адреса и место понуђача: 

Држава понуђача: 

који је поднео понуду за јавну набавку бр. Јн/2100/0181/2017-Ф1 — "Набавка
електро и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате у XE
„Бајина Башта" - ФAЗA 1: "набавка резервног прекидача 220 kV", наручиоца
JП „Електропривреда Србије", Београд — Огранак "Дринско — Лимске XE" Бајина
Башта.

2. Сагласан сам да за све (назив предметног добра) марке/ типa :

(уписати мapкy/muп пoнyђeнux дoбapa)

Датум: Произвођач:
М.П.

Напомена:

Уколико је ПроизвоТјач опреме компанија из иностранства, дозвољено је да
Изјаеа 0 ауторизацији понуде буде издата као оригинални документ
Произвођача, али обавезно на енглеском језику и обавезно са свим подацима
датим на овом обрасцу. Уколико се приликом стручне оцене понуда утврди да је
овакву Изјаву a ауторизацији потебно превести на српски језик, Понуђач је
обавезан да, no захтеву наручиоца, у затраженом року достави овај документ
преведен на српски језик и оверен од стране овлашТгеног преводиоца.
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ОБРАЗАЦ број 6

OБPAЗAЦ TPOWKOBA ПPИПPEME ПОНУДЕ
за јавну набавку добара: " Набавка електро и машинских резервних делова за
ревитализоване агрегате y XE „Бајина Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног

прекидача 220 kV"
JH бр. ЈН/210010~181/2017-Ф1

Ha основу члана 88. став 1. Закона о јавним набавкама („Службени гласник
РС", бр.124/12, 14/15 и 68/15), члана 2. ст~ав 1. тачка 6) подтачка (3) и члана 15.
Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима
јавних набавки и начину доказивања испуњености услова (" Службени гласник
PC' бр. 86/15), уз понуду прилажем

СТРУКТУРУ TPOWKOBA ПPИПPEME ПОНУДЕ
i
;

динара

динара~---- --- ------- ----- - ------------- . ----- ------i---
~ 1

Укупни трошкови без ПДB
;

---- ------ ----------- ----- -_. ~ ----- - - ____

динара

i, ПДB
; динара
;

Укупни трошкови са ПДB  динара 

Струкryру трошкова припреме понуде прилажем и тражим накнаду наведених
трошкова уколико наручилац предметни поступакјавне набавке обустави из
разлога који су нa страни наручиоца , сходно члану 88. став 3. Закона o jaBHuM
набавкама („Службени гласник РС", бр.124/12, 14/15 и 68/15).

Датум:
М.П.

ПонуТјач

Напомена:
-образац трошкова припреме понуде попуњавају само они понуfјачи који су имали наведене
трошкове и који траже да им их Наручилац надокна~ди у Законом прописаном случају
-ocтΡane трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуЕјач и не може
тражити од наручиоца накнаду трошкова (члан 88. став 2. Закона о јавним набавкама
(„Cnyжбeнu гnacнuк PC`; бр. 124/12, 14/15 u 68/15)
-yкonuкo пoнyђaч нe пoпyнu образац трошкова пpuпpeмe пoнyдe,Hapyчuлaц нuje дyжaн дa My
надокнади трошкове и у Законом прописаном случају
-Уколико група понуfјача подноси заједничку понуду овај образац потписује и оверава Носилац
посла.Уколико понуfјач подноси понуду са подизвођачем овај образац потписује и оверава
печатом понуfјач.
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ПРИЛОГ број 1

СПОРАЗУМ УЧЕСНИКА ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ
за јавну набавку добара: "Набавка електро и машинских резервних делова за
ревитализоване агрегате y XE „Бајина Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног

прекидача 220 kV"

JH бр. ЈН12100/0181/2017-Ф1
Ha основу члана 81. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник PC' Sp. 124/2012,
14/15, 68/15) саставни део заједничке понуде је споразум којим се понуТјачи из
групе меТјусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, a
који обавезно садржи податке о:

ПOДATAK O НАЗИВ И СЕДИШТЕ ЧЛAHA ГРУПЕ
ПОНУЋАЧА

1. Члану групе који he бити
носилац посла, односно који fie
поднети понуду и који fie заступати
групу понуfјача пред наручиоцем;
2. Опис послова сваког од понуђача из
групе понуђача у извршењу уговора:

З.Друго:

Потпис одговорног лица члана групе понуfјача:

Потпис одговорног лица члана групе понуђача:

м. п.
Датум:

Напомена:
У случају подношења Заједничке понуде попунити, потписати, оверити и доставити овај
Образац, a ако не могу сви подаци да стану у овај Образац доставити потписан и оверен
Споразум у складу са Законом о јавним набавкама и овом Конурсном докумвнтацијом, a кoju
обавезно садржи податке из Обрасца (Прилог 1).

Страна 58 од 85



JП „Електропривреда Србије" Београд - Огранак „Дринско - Лимске ХЕ" Бајина Башта
Конкурсна документација ЈН/2100/0181/2017-Ф1

ПРИЛОГ број 2

Ha основу одредби Закона о меници (Сл. лист ФHPJ бр. 104/46 и 18/58; Сл.
лист CФPJ бр. 16/65, 54/70 и 57/89; Сл. лист CPJ бр. 46/96, Сл. лист CЦГ бр.
01/03 Уст. Повеља, Сл.лист PC 80/15) и Закона о платним услугама (Сл. лист
CPJ бр. 03/02 и 05/03, Ca rn. PC Sp. 43104, 62/06, 111/09 др. закон и 31/11) и
тачке 1, 2. и 6. Одлуке о облику садржини и начину коришЕгења јединствених
инструмената платног промета

дижник:  
(назив и седиште ПонуЕјача)
МАТИЧНИ БPOJ ДУЖНИКА (Понуђача):
ТЕКУЋИ РАЧУН ДУЖНИКА (ПонуТјача):
ПИБ ДУЖНИКА (Понуfјача):  

и здаје дана године

MEHИЧHO ПИСМО -  ОВЛАШЋЕЕbЕ
ЗA КОРИСНИКА БЛAHKO COПCTBEHE МЕНИЦЕ

за J Н/2100/0181 /2017-Ф 1
"Набавка електро и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате y XE

,,bajuHa Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног прекидача 220 kV"

KOPИCHИK - ПОВЕРИЛАЦ:Јавно предузеfiе „Електроприведа Србије" Београд,
Улица царице Милице број 2, Огранак „Дринско - Лимске
хидроелектране" Бајина Баигта, Трг Дyшaнa Јерковиfiа број 1,
31250 Бajинa Башта, Матични број 20053658, ПИБ 103920327, бр.
Тек. рачуна: 160-797-13 Банка Интеса.

Предајемо вам бланко сопствену меницу за озбиљност понуде која је
неопозива, без права протеста и наплатива нa први позив, зa "Набавка електро
и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате y XE „Бајина
Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног прекидача 220 kV" број
J Н/2100/0181 /2017-Ф 1.
Овлашћујемо Повериоца, да предату меницу број 
(уписати серијски број менице) мбже попунити на износ од динара
(минимално 10% од вредности наше понуде без ПДВ), за озбиљност понуде
са роком важења дана (уписати 64] дана,мин.30 дана) дужим од рока
важења понуде, с тим да евентуални продужетак рока важења понуде имa зa
последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашТгења зa исти
број дана.
истовремено ОвлашТгујемо Повериоца да ір опуни меницу за наплату на износ
од динара (минимално 10% од вредности наше понуде без ПДВ), и
дa безусловно и неопозиво, без протеста~i и трошкова, вансудски у складу са
важеfiим прописима извршити наплату са свих рачуна Дужника
 (унети одговарајуfiе податке дужника -
издаваоца менице - назив, место и адресу) код банке, a y корист повериоца
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ОвлашТгујемо банке код којих имамо рачуне за наплату — плаfiање изврше на
терет свих наших рачуна, као и да поднети налог за наплату заведу у редослед
чекања у случају да на рачунима уопште нема или нема довољно средстава
или због поштовања приоритета у наплати са рачуна.

Дужник се одриче права на повлачење овог овлашflења, на састављање
приговора на задужење и на сторнирање задужења поовом основу за наплату.

Меница је важеfiа и у случају да доТје до промене лица овлашненог за
заступање Дужника, статусних промена илии оснивања нових правних
субјеката од стране дужника. Меница је потписана од стране овлашпеног лица
за заступање Дужника   (унети име и презиме
овлашfiеног лица).

Ово мениино писмо — овлашнење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка, од
којих је 1 (један) примерак за Повериоца, a I (један) задржава Дужник.

Издавалац менице

Услови меничне обавезе:
1. Уколико као понуТјач у поступку јавне набавке након истека рока за

подношење понуда повучемо, изменимо или одустанемо од своје понуде
у року њене важности (опције понуде)

2. Уколико као изабрани понуђач не потпишемо уговор са наручиоцем у
року дефинисаном позивом за потписивање уговора или не обезбедимо
или одбијемо да обезбедимо средство финансијског обезбеЕјења у року
дефинисаном у конкурсној документацији.

Датум: ПонуТјач:
М.П.

Прилог:
. 1 једна потписана и оверена бланко сопствена меница као гаранција за

озбиљност понуде
• фотокопију важеflег Картона депонованих потписа овлашflених лица за

располагање новчаним средствима понуТјача код пословне банке,
оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног
овлашfгења.

• фотокопију OП обрасца
• Доказ о регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије

(фотокопија Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке
која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице
Регистра меница и овлашћења НБС)

Меничн0 писм0 у складу са садржинОм 0602 ПрилОга се дОставља у
Океиру понуде.
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ПРИЛОГ број 3

Ha основу одредби Закона о меници (Сл. лист ФHPJ бр. 104/46 и 18/58; Сл.
лист CФPJ бр. 16/65, 54/70 и 57/89; Сл. лист CPJ бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр.
01/03 Уст. Повеља, Сл.лист PC 80/15) и Закона о платним услугама (Сл. лист
CPJ бр. 03/02 и 05/03, Сл. гл. PC бр. 43/04, 62/06, 111/09 др. закон и 31/11) и
тачке 1, 2. и 6. Одлуке о облику садржини и начину коришfiења јединствених
инструмената платног промета

(напомена: не доставља ce у понуди)

дижник:  
(назив и седиште Понуfјача)
МАТИЧНИ БPOJ ДУЖникА (Понуfјача):
ТЕКУЋИ РАЧУн ДУЖНИкА (Понуfјача):
ПиБ ДУЖНикА (ПонуЕјача):  

и здаје дана године

MEHИЧHO ПИCMO — ОВЛАШЋЕЊЕ
ЗA КОРИСНИКА БЛAHKO COПCTBEHE мЕницЕ

за Јн/2100/0181/2017-Ф1
" набавка електро и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате y XE

„Бајина Башта" - ФAЗA 1: "набавка резервног прекидача 220 kV"

кОРИСНИк - ПОВЕРИЛАЦ:Јавно предузеfiе „Електроприведа Србије" Београд,
Улица царице Милице број 2, Огранак „Дринско - Лимске
хидроелектране" Бајина Бaштa, Трг Душана ЈерковиТга број 1,
31250 Бајина Башта, Матични број 20053658, ПИБ 103920327, бр.
Тек. рачуна: 160-797-13 Банка Интеса.

Предајемо вам I (једну) потписану и оверену, бланко сопствену меницу која је
неопозива, без права протеста и наплатива на први позив, серијски
бр.  (уписати серијски~ број) као средство финансијског
обезбеТјења и овлашfiујемо Јавно предузеЕге „Електроприведа Србије" Београд,
Улица царице Милице број 2, Београд, као Повериоца, да предату меницу
може попунити до максималног износа од динара, (и словима
 динара),
(минимално 10% вредности уговора без ПДВ) no Уговору за "Набавка електро
и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате у XE „Бајина
Башта" - ФAЗA 1: "набавка резервног прекидача 220 kV" број
Јн/2100/0181/2017-Ф1 број   од   (заведен
код корисника - Повериоца) и број
(заведен код дужника) као средство
извршења посла уколико  
дужник не изврши уговорене обавезе
делимично или неквалитетно.

i,  од  
финансијског обезбеђења за добро

(назив дужника), као
у уговореном року или их изврши
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Издата бланко сопствена меница серијски број  (уписати
серијски број) може се поднети на наплату у року доспеТга утврТјеном
Уговором бр.   од   године (заведен код
Корисника-Повериоца) и бр.   од   године
(заведен код дужника) т.ј. најкасније до истека рока од 30 (тридесет) дана од
уговореног рока с тим да евентуални продужетак рока завршетка испоруке има
за последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашfiења, за
исти број дана за који fie бити продужен и P0K за испоруку.
Овлашfiујемо Јавно предузеfiе „ Електропривреда Србије" Београд, као
Повериоца да у складу ca rope наведеним условом, изврши наплату доспелих
хартија од вредности бланко соло менице, безусловно и неопозиво, без
протеста и трошкова, вансудски ИНИЦИРА наплату - издавањем налога за
наплату на терет текуfiег рачуна Дужника бр. 
код   Банке, a y корист текунег рачуна Повериоца бр.
160-797-13 Банка Интеса.
Меница је важеfiа и у случају да у току трајања реализације наведеног уговора
доЕје дo: промена овлашfiених за заступање правног лица, промена лица
овлашfiених за располагање средствима са рачуна Дужника, промена печата,
статусних промена код Дужника, оснивања нових правних субјеката од стране
Дужника и других промена од значаја за правни промет.

Дужник се одриче права на повлачење овог овлашТгења, на стављање
приговора на задужење и на сторнирање задужења no овом основу за наплату.

Меница је потписана од стране овлашfiеног лица за заступање Дужника
 (унети име и презиме овлашћеног лица).

Ово менично писмо - овлашfiење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка, од
којих је 1 (један) примерак за Повериоца, a I (један) задржава Дужник.
Место и датум издавања Овлашfiења

Датум: ПонуТјач:
М.П.

Потпис овлашћеног лица

Прилог :
• 1 једна потписана и оверена бланко сопствена меница као гаранција за

добро извршење nocna
• фотокопију важеflег Картона депонованих потписа овлашfiених лица за

располагање новчаним средствима понуђача код пословне банке,
оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног
овлашfiења.

• фотокопију OП обрасца
• Доказ 0 регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије

(фотокопија Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке
која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице
Регистра меница и овлашfiења НБС)
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ПРИЛОГ број 4

Ha основу одредби Закона о меници (Сл. лист ФHPJ бр. 104/46 и 18/58; Сл.
лист CФPJ бр. 16/65, 54/70 и 57/89; Сл. лист CPJ бр. 46/96, Сл. лист СЦГ бр.
01/03 Уст. Повеља, Сл.лист PC 80/15) и Закона о платним услугама (Сл. лист
CPJ бр. 03/02 и 05/03, Сл. гл. PC бр. 4Щ04, 62/06, 111/09 др. закон и 31/11) и
тачке 1, 2. и 6. Одлуке о облику садржини и начину коришћења јединствених
инструмената платног промета

(напомена: не доставља се у понуди)

ДУЖН И К:  
(назив и седиште Понуђача)
MATИЧHИ БPOJ ДУЖНИКА (Понуfјача):
ТЕКУЋИ PAЧYH ДУЖНИКА (Понуђача):
ПИБ ДУЖНИКА (Понуfјача):  

и здаје дана године

МЕНИЧНО ПИСМО ~ ОВЛАШЋЕЕ6Е
ЗA КОРИСНИКА БЛАНКО COПCTBEHE MEHИЦE

за ЈН/2100/018~/2017-Ф1
"Набавка електро и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате у

XE „Бајина Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног прекидача 220 kV"
KOPИCHИK - ПОВЕРИЛАЦ:Јавно предузеТге „Електроприведа Србије" Београд,

Улица царице Милице бро~ј 2, Огранак „Дринско - Лимске
хидроелектране" Бајина Башта, Трг Душана Јерковиfiа број 1,
31250 Бајина Башта, Матични број 20053658, ПИБ 103920327, бр.
Тек. рачуна: 160-797-13 Банка Интеса,

Предајемо вам 1 (једну) потписану и оверену, бланко сопствену меницу која је
неопозива, без права протеста и наплатива на први позив, серијски бр.
  (уписати серијски број) као средство финансијског
обезбеђења и овлашfiујемо Јавно предузеТг~е „Електроприведа Србије" Београд,
Улица царице Милице број 2, Београд, као Повериоца, да предату меницу
може попунити до максималног износа од динара, (и словима

1 динара)
(минимално 5% вредности уговора без ПДВ) no Уговору за број
ЈН/2100/0181/2017-Ф1 - "Набавка електро'; и машинских резервних делова за
ревитализоване агрегате у XE „Бајина Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног
прекидача 220 kV", Sp.  oд   (заведен код
Корисника - Повериоца) и бр. од (заведен код
дужника) као средство финансијског обезбеђења за отклањање недостатака у
гарантном року уколико  i  (назив дужника), као
дужник не отклони недостатке у гарантном року.

~
Издата Бланко соло меница серијски број  ~  (уписати серијски број)
може се поднети на наплату у року дoćneFia утврТјеном Уговором бр.
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 од године (заведен код Корисника-Повериоца)
и бр.   од   године (заведен код дужника) т.ј.
најкасније до истека рока од 30 (тридесет) дана од истека гарантног рока C тим
да евентуални продужетак рока завршетка реализације уговора има за
последицу и продужење рока важења менице и меничног овлашfiења, за исти
број дана за који fie бити продужен и P0K за испоруку.

Овлашfiујемо Јавно предузеfiе „Електропривреда Србије" Београд, као
Повериоца да у складу ca rope наведеним условом, изврши наплату доспелих
хартија од вредности бланко соло менице, безусловно и неопозиво, без
протеста и трошкова. вансудски ИНИЦИРА наплату - издавањем налога за
наплату на терет текуТгег рачуна Дужника бр.  код
 Банке, a y корист текуfiег рачуна Повериоца бр. 160-797-
13 Banka Intesa.

Меница је важеfга и у случају да у току трајања реализације наведеног уговора
доfје до: промена овлашfiених за заступање правног лица, промена лица
овлашfiених за располагање средствима са рачуна Дужника, промена печата,
статусних промена код Дужника, оснивања нових правних субјеката од стране
Дужника и других промена од значаја за правни промет.
Дужник се одриче права на повлачење овог овлашfгења, на стављање
приговора на задужење и на сторнирање задужења no овом основу за наплату.

Меница је потписана од стране овлашflеног лица за заступање Дужника
 (унети име и презиме овлашfiеног лица).

Ово менично писмо - овлашflење сачињено је у 2 (два) истоветна примерка, од
којих је 1 (један) примерак за Повериоца, a I (један) задржава Дужник.

Место и датум издавања Овлашfiења

Датум: Понуг7ач:
М.П.

Потпис овлашfiеног лица

Прилог:
• 1 једна потписана и оверена бланко сопствена меница као гаранција за

отклањање недостатака у гарантном року
• фотокопију важеfiег Картона депонованих потписа овлашћених лица за

располагање новчаним средствима понуг7ача код пословне банке,
оверену од стране банке на дан издавања менице и меничног
овлашfiења.

• фотокопију OП обрасца
• Доказ 0 регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије

(фотокопија Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке
која је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице
Регистра меница и овлашfiења НБС)
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ПРИЛОГ број 5

ЗАПИСНИК 0 ИЗВРШЕНОЈ ИСПОРУЦИ ДОБАРА
За " Набавку електр0 и машинских резервних делОва за ревитализОване

агрегате y XE „Бајина Башта" - ФАЗА 1: "набавка резервног
прекидача 220 kV"

број Јн/2100/0181/2017-Ф1

Датум

ПРОДАВАЦ:

(Назив правнОг лица)

(Адреса правнОг лица)

БрОј УгОвОра/Датум:

кУПАЦ:

JП "ЕлектрОпривреда Србије" Бе0град,
Улица царице Милице бр.2,

11000 Бе0град
Огранак

"Дринско - Лимске ХЕ" Бајина Башта
Трг Душана Јерковиflа број 1

31250 Бајина Башта

БрОј налОга за набавку/наруџбенице (нЗН):  
Мест0 извршене испОруке дoбapa/ Мест0 трОшка':
Објекат: 

A) ДЕТАГ6нА СПЕЦИФИКАЦИЈА ДОБАРА:

Укупна вреднОст испОручених дОбара no спецификацији (без ПДB-а) је
 динара. ~

ПРИЛОГ: HAЛOГ ЗA нАБАВКУ (садржи предмет, р0к, кОличину, јед.мере,
јед.цену без ПДB-а, укупну цену без ПДB-а, укупан изнОс без ПДB-а)

Предмет угОвОра ОдгОвара траженим техничким карактеристикама.

❑ ДA
❑ нЕ
Предмет угОвОра нема видљивих Оштеfiења
❑ ДA
❑ HE
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Укупан број позиција из спецификације: . Број улаза:

Навести позиције које имају евентуалне недостатке (попуњавати само у случају
рекламације):

Друге напомене (достављени докази 0 квалитету — безбедносни лист на
српском језику у складу са Правилником 0 садржају безбедносног листа
(Службени гласник PC бр., 100/2011), извештај 0 извршеним услугама и друго):

Б) да је услуга извршена у обиму, квалитету, уговореном року и сагласно
уговору потврђују:

ПРОДАВАЦ: КУПАЦ:

(Име и презиме) Одговорно лице no Решењу за
извршење уговора (Име и презиме)

(Пoтпиc) (Пoтпиc)

1) у случају да се добра односе на веfiи број Места трошка, уз Записник
приложити посебну спецификацију no Месту трошка.

Продавац се обавезује да уз фактуру достави и обострано потписани Записник.
Обавеза Наручиоца је издавање писменог Налога за набавку без обзира на
предмет набавке.

НАПОМЕНА:
Овај Записник се доставља само информативано, што значи да Понуђачи
исти не достављају уз Понуду.

Појашњења :

1. Налог за набавку=Наруџбеница (излазни документ ка Продавцу, издат на
основу Уговора) ОБАВЕЗАН ПРИЛОГ ЗАПИСНИКА.

2. Потпис од стране наручиоца на Записнику је један и TO je nomnuc
Одговорног лица за праћење извршења уговора именованог Решењем.

3. Продавац је дужан да уз фактуру достави и обострано потписани Записник.
4. Обавеза Наручиоца је издавање писменог Налога за набавку.
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MOДEЛ УГОВОРА
За Јавну набавку број ЈН/2100/0181/2017-Ф1

" Набавка електро и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате y XE
„Бајина Башта" - ФAЗA 1: " Набавка резервног прекидача 220 kV"

У складу са датим Моделом уговора и елементима најповољније понуде 6uћe
закључен Уговор о јавној набавци. Понуђач дати Модел уговора потписује, оверава и
доставља у понуди.

YГOBOPHE СТРАНЕ:
1. Јавно предузеfiе "Електропривреда Србије" Београд, Царице Милице бр. 2

Огранак "ДРИНСКО-ЛИMCKE ХИДРОЕЛЕКТРАНЕ" Бајина Башта
Трг Душана ЈерковиЕга број 1, 31250 Бајина Башта
Матични број: 20053658
ПИБ: 103920327
Текуfги рачун број: 160-797-13
Банка: Banca Intesa ад Београд
које заступа Финансијски директор Огранка Зорица ЈовановиЕг, дипл.ецц., no
ПуномоЕгју број 12.01.47976/1-15 од 24.09.2015. године и Допуне ПуномоЕгја број
12.01.47951/2-15 од 07.10.2015. године,
(у даљем тексту: Купац)

и
2.

2a.

2b

из  г 
Улица и број 
Матични број:  
ПИБ:  ~ 
Текуfги рачун број:  ~ 
Банка:  ~ 
кога заступа  ~ 
(у даљем тексту: Продавац) 1

из  
Улица и број  ~ 
Матични број:  ~ 
ПИБ:  ~ 
Текуfiи рачун број:  ~ 
Банка:  iкога заступа  
(члан групе понуђача или подизвођач) I

из  
Улица и број 
Матични број:  
ПИБ:  
Текуflи рачун број:  ~ 
Банка:  
кога эаступа  ~ 
(члан групе понуђача unu подизеођач)

(у даљем тексту заједно: Уговорне стране)
закључиле су у Бајиној Башти, дана :године следеfiи:
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УГОВОР O КУПОПРОДАЈИ ДО6АРА
"Набавка електро и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате y XE

„Бајина Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног прекидача 220 kV"

Уговорне стране констатују:
• да је Наручилац у складу са Конкурсном документацијом a сагласно члану

32. Закона 0 јавним набавкама („Сл.гласник РС", бр.124/2012,14/2015 и
68/2015) (даље Закон) спровео отворени поступак јавне набавке бр.
ЈН/2100/0181/2017-Ф1 ради набавке добара и тo "Набавка електро и
машинских резервних делова за ревитализоване агрегате y XE
„Бајина Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног прекидача 220 kV";

• да је Позив за подношење понуда у вези предметне јавне набавке
објављен на Порталу јавних набавки дана , као и на
интернет страници Наручиоца;

• да Понуда Понуђача , која је заведена код Наручиоца под бројем
  од  2017.године, у потпуности одговара захтеву
Наручиоца из Позива за подношење понуда и Конкурсне документације;

• да је Наручилац својом Одлуком 0 додели уговора бр. од
_ _ . године изабрао понуду Понуђача.

ПPEДMET УГОВОРА
Члан 1.

Предмет овог Уговора 0 купопродаји (даље: Yroвop) је набавка резервног
прекидач снаге 220 kV, који ћe бити резерва за 4 nocrojefla прекидача
снаге 220 kV, који су постављени у пољима сва 4 агрегата у PП 220 kV XE
„Бајина Башта".
Продавац се обавезује да за потребе Купца испоручи уговорена добра из става
I .oвог члана у уговореном року, на паритету испоручено у месту складишта JП
EПC — Огранак ДЛХЕ, XE „Бајина Башта", Перуfiац, у свему према Понуди
Продавца Spoj од године, Обрасцу структуре цене,
Конкурсној документацији за предметну јавну набавку и Техничкој
спецификацији, који као Прилози чине саставни део овог Уговора.

Члан 2.

Овај Yroвop и његови прилози сачињени су на српском језику.
Ha oвaj Уговор примењују се закони Републике Србије, Y случају cnopa
меродавно је право Републике Србије.

УГОВОРЕНА BPEДHOCT
Члан 3.

Укупна вредност добара из члана 1.овог Уговора износи  
(словима: 
 ) динара без ПДB-а.
Звaнични средњи курс евра на дан отварања понуда, курсна листа HБC број
 , износи динара.
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Уколико је понуду поднео страни понуfјач, понуfјена цена је фиксна у ЕУР за
цео уговорени период и нe подлеже никак~ој промени.
Уговорена вредност из става 1. овог члана увенава се за порез на додату
вредност, у складу са прописима Републике Србије.
У цену су урачунати сви трошкови који се односе на предмет јавне набавке и
који су одреfјени Конкурсном документацијом.
Цена добара из става 1.овог члана утврђена је на паритету JП EПC — Огранак
ДЛХЕ, XE „Бајина Башта", Перунац, и обухвата трошкове које Продавац има у
вези испоруке на начин како је регулисано овим Уговором.
Корекција цене he ce применити само када промена курса буде вена од ± 5% и
вршине се искључиво на основу писаног захтева Продавца, односно писаног
захтева наручиоца.
У случају примене корекције цене Продавац he издати рачун на основу
јединичних цена, a износ корекције цене he исказати као корекцију рачуна у
виду књижног задужења/одобрења.

До усклаfјивања цене може дони искључиво уз услов да су уговорена добра
испоручена у уговореном року.
Продавац обрачун разлике у цени исказује у рачуну и уз доказ 0 насталој
разлици у односу на уговорену вредност

ИЗДАВАЕ6Е РАЧУНА И ПЛАЋАЕ6Е

Члан 4.
Продавац се обавезује да, no извршеној испоруци добара из члана 1. овог
Уговора, испостави исправан рачун директно Kyni'y, односно Огранку JП ЕПС,
коме је испорука уговорених добара извршена.

Рачун мора бити достављен најкасније до 05. у месецу за добра испоручена у
претходном месецу, на адресу Купца: Јавно предузене „Електропривреда
Србије" Београд, Огранак „Дринско - Лимске хидроелектране" Бајина Башта,
Трг Душана Јерковина број 1, 31250 Бајина Башта, са обавезним прилозима и
тo: Записник 0 извршеној испоруци добара и отпремница на којој је наведен
датум испоруке добара, као и количина испоручених добара, са читко
написаним именом и презименом и потписом овлашненог лица Купца, које је
примило предметна добра.
У испостављеном рачуну и отпремници, Продавац је дужан да се придржава
тачно дефинисаних назива poSe из конку~рсне документације и прихванене
понуде (из Обрасца струкryре цене). Рачуни који не одговарају наведеним
тачним називима, he ce сматрати неисправним. Уколико, због коришнења
различитих шифрарника и софтверских решења није могуне у самом рачуну
навести rope наведени тачан назив, Продавац је обавезан да уз рачун достави
прилог са упоредним прегледом назива из рачуна са захтеваним називима из
конкурсне документације и прихванене понуде.
У случају примене корекције цене Продавац he издати рачун на основу
јединичних цена, a за вредност корекције цене на рачуну he исказати као
корекцију рачуна књижнo задужење / одобрlење, или he уз рачун за корекцију
цене доставити књижно задужење/одобрење.
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Рок плаfiања почиње да тече од дана пријема исправног рачуна са захтеваном
пратеfiом документацијом на писарници Наручиоца.
Плаfiање укупно уговорене цене извршиfiе се у динарима, на рачун Продавца
бр  који се води код банке у
целости, након закључења Уговора, испуњења одложног услова и након
испоруке предмета Уговора и успешно извршеног квалитативног и
квантитативног пријема предмета Уговора, у року до 45 дана од пријема
исправнограчуна на писарници наручиоца.
Обрачун корекције цене се не урачунава у вредност из члана 3. овог Уговора.
Обавезе које доспевају након истека актуелног Трогодишњег Програма
пословања, биfiе реализоване највише до износа средстава, која fie за ту
намену бити одобрена у новом програму пословања JП EПC за године у којима
ne се плаћати уговорене обавезе.
Продавац се обавезује да се приликом испостављања рачуна обавезно
позове на број јавне набавке и заводни број Уговора (заводни број код
Наручиоца).

POK И MECTO ИСПОРУКЕ

Члан 5.
Продавац се обавезује да испоруку предмета Уговора изврши у року од
календарских дана од дана пријема Захтева за испоруку од стране Наручиоца
- Купца, у писаном облику, путем e-maila, на следеfiу адресу:
 (Понуњава Понуђач).
Наручилац - Купац fie Захтев за испоруку доставити Продавцу, најкасније у
року од 20 календарских дана од дана ступања Уговора на cнary.
Испорука се може вршити у периоду понедељак — петак 07-13 часова, уз
претходну најаву, минимум два дана пре испоруке, на е-маил адресу:
mirosiay.pavicevic(a~eps.rs 

Место испоруке предментих добара је магацин XE „Бајина Башта" у ПеруТгцу.
Продавац је дужан да сва добра транспортује до дефинисаног места испоруке
o cвoм трошку и испоручи их одједном, тј. није дозвољена сукцесивна испорука.

Прелазак својине и ризика на испорученим добрима која се испоручују no овом
Уговору, са Продавца на Купца, прелази на дан испоруке. iCao датум испоруке
сматра се датум пријема добра у складиште JП EПC — Огранак ДЛХЕ, XE
„Бајина Башта", ПеруТгац.
Продавац се обавезује да, у оквиру утврђене динамике, отпрему, транспорт и
испоруку добра организује тако да се пријем добара у складиште JП EПC —
Огранак ДЛХЕ, XE „Бајина Башта", Перуfiац, врши у времену од 07:00 до 13:00
часова, a y свему у складу са инструкцијама и захтевима Купца.
Евентуално настала штета приликом транспорта предметних добара до места
испоруке пада на терет Продавца.

У случају да Продавац не изврши испоруку добара у уговореном/им року/овима,
Купац има право на наплату уговорне казне.
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квдлитдтивни и квАнтитдтивни п
Члан

~ИЈЕМ
6.

квантитативни пријем
Продавац се обавезује да писаним путем обавести купца 0 тачном датуму
испоруке најмање 2 радна дана пре планираног датума испоруке.
Обавештење из претходног става садржи следене податке: број Уговора, у
складу са којим се врши испорука, датум отпреме, назив и регистарски број
превозног средства којим се врши транспорт, количину, вредност пошиљке и
очекивани час приспећа испоруке у место складиштења складиште JП EПC —
Огранак ДЛХЕ, XE „Бајина Башта", Перућац, коме се добро испоручује.
купац је дужан да, у складу са обавештењем Продавца, организује
благовремено преузимање добра у времену од 07,00 до 13,00 часова.
Пријем предмета уговора констатоваfiе се потписивањем Записника 0
квантитативном пријему — без примедби и/или Отпремнице и провером:

• да ли је испоручена уговорена количина
. да ли су добра испоручена у оригиналном паковању
• да ли су добра без видљивог оштеflења
• да ли је уз испоручена добра достављена комплетна пратеfiа

документација наведена у конкурсној документацији.
У случају да доТје до одступања од уговореног, Продавац је дужан да до краја
уговореног рока испоруке отклони све недостатке a док се ти недостаци не
отклоне, сматраfiе се да испорука није извршена у року.

Члан 7
квалитативни пријем
купац је обавезан да no квантитативном пријему испоруке добара, без
одлагања, утврди квалитет испорученог добра чим je тo према редовном току
ствари и околностима мoryfie, a нajкacниje y року oд 8 (oсам) дана.
Купац може одложити утврђивање квалитета испорученог добра док My
Продавац не достави исправе које су за ту сврху неопходне, али је дужно да
опомене Продавца да My их без одлагања достави.
Уколико се утврди да квалитет испоручен~ог добра не одговара уговореном,
купац је обавезан да Продавцу стави писмени приговор на квалитет, без
одлагања, a најкасније у року oд 3 (три) дана од дана када је утврдио да
квалитет испорученог добра не одговара уговореном.
када се, после извршеног квалитативног пријема, покаже да испоручено добро
има неки скривени недостатак, Купац је обавезан да Продавцу стави приговор
на квалитет без одлагања, чим утврди недостатак.
Продавац је обавезан да у року од 7 (седа Iм' ) дана од дана пријема приговора
из става 3. и става 4. овог члана, писмено обавести купца 0 исходу
рекламације.
купац, који је Продавцу благовремено и на поуздан начин ставио приговор због
утврЕјених недостатака у квалитету добра, има право да, у року остављеном у
приговору, тражи од Продавца:

• да отклони недостатке 0 свом трошку, ако су мане на добрима отклоњиве,
или
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• да My испоручи нове количине добра без недостатака 0 Свом трошку и да
испоручено добро Са недостацима 0 Свом трошку преузме или

• да одбије пријем добра Са недостацима.
У Сваком од ових Случајева, Купац има право и на накнаду штете. Поред тога, и
независно од тога, Продавац одговара Купцу и за штету коју је овај, због
недостатака на испорученом добру, претрпео на другим Својим добрима и тo
према општим правилима 0 одговорности за штету.

а
Продавац је одговоран за Све недостатгсе и оштећења на добрима, која Су
настала и после преузимања истих од Стране Купца, чији је узрок постојао пре
преузимања (Скривене мане).
У Случају неслагања Продавца Са извршеним квалитативним пријемом, као и
неприхватања или оспоравања приговора, контролу извршене испоруке добара
извршиће независна лабораторија, одобрена од Стране Продавца и Купца.
Одлука независне лабораторије биће коначна.
Одлука независне лабораторије за контролу ни у ком Случају не ocno6aFja
Продавца од његових обавеза и одговорности из овог Уговора.
Трошкове контроле Сноси Продавац.
Уколико пријем предметних добара не буде успешно извршен, Продавац је у
обавези да у најкраТгем року отклони Све евентуалне недостатке и примедбе
које утврди Стручни радни тим, a док Се ти недостаци не отклоне, Сматраfiе Се
да испорука није извршена у року.
Након извршеног пријемног испитивања/квалитатиног npujeMa (no отклањању
евентуалних примедби), Стручни радни тим Купца и представник Продавца
Састављају и потписују Записник 0 пријемном испитивању/квалитативном
пријему.

ГАРАНТНИ POK
Члан 8.

Гарантни P0K за испоручена добра из члана 1, износи месеци
oд дана испоруке и потписивања Записника 0 квалитативном и квантитативном
пријему добара.
Купац има право на рекламацију у току трајања гарантног рока, тако што fle у
писаном облику доставити Продавцу Приговор на квалитет, a најкасније у року
oд три дана од дана Сазнања за недостатак.
Продавац Се обавезује да у гарантном року, 0 Свом трошку, отклони Све
евентуалне недостатке на испорученом добру под условима утврfјеним у
техничкој гаранцији и важећим законским прописима PC.
У Случају потврfјивања чињеница, изложених у рекламационом акту Купца,
Продавац %е испоручити добро у замену за рекламирано 0 Свом трошку,
најкасније 15 (петнаест) дана од дана повраћаја рекламираног добра од Стране
Купца.
Гарантни P0K CO продужава за време за које добро, због недостатака, у
гарантном року није коришћено на начин за који је купљено и време проведено
на отклањању недостатака на добру у гарантном року. Ha замењеном добру
тече нови гарантни P0K и износи месеци од датума замене.
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Сви трошкови који буду проузроковани Купцу, a везани су за отклањање
недостатака на добру кoje My ce испоручује, сагласно овом Уговору, у
гарантном року, иду на терет Продавца.

CPEДCTBA ФИНАНСИЈСКОГ 06E36EЋEFbA

Члан 9.
Средства финансијског обезбеђења за добро извршење посла

Меница за добро извршење посла

Продавац је обавезан да, најкасније у року од 10 дана од обостраног
потписивања овог Уговора, Купцу достави:
1) Меницу која је:
• издата са клаузулом „без протеста" и ,без извештаја" потписана од стране

законског заступника или лица no овлашћењу законског заступника, на
начин који прописује Закон 0 меници ('Сл. лист ФНРЈ" бр. 104/46, "Сл. лист
СФРЈ" бр. 16/65, 54/70 и 57/89 и" Сл. лист СРЈ" бр. 46/96, Сл. лист CЦГ бр.
01/03 Уст. повеља)

• евидентирана у Регистру меница и овлашfiења кога вoди Народна банка
Србије у складу са Одлуком о ближим условима, садржини и начину
воТјења регистра меница и овлашflења („Сл. гласник РС" бр. 56/11 и 80/15)
и тo документује овереним захтевом пословној банци да региструје меницу
са одреТјеним серијским бројем, основ на основу кога се издаје меница и
менично овлашЕгење (број ЈН) и износ из основа (тачка 4. став 2. Одлуке).

2) Менично писмо — овлашнење којим продавац овлашfiује купца да може
наплатити меницу на износ од  1  динара са роком важења
 дана дужим од рока важења уговора, C тим да евентуални
продужетак рока важења уговора има за последицу и продужење рока
важења менице и меничног овлашЕгења, које мора бити издато на основу
Закона 0 меници.

3) овлашТгење којим законски заступник овлашТгује лица за потписивање
менице и меничног овлашfiења за конкретан посао, у случају да меницу и
менично овлашfiење не noтnиcyje законски заступник понуfјача;

4) фотокопију важеflег Картона депонованих потписа овлашfiених лица за
располагање новчаним средствима Продавца код пословне банке, оверену
oд стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења.

5) фотокопију OП обрасца.
6) Доказ 0 регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије

(фoтoкoпиja Захтева за регистрацију менице од стране пословне банке која
је извршила регистрацију менице или извод са интернет странице Регистра
меница и овлашfiења НБС)

Меница може бити наплаТгена у случају да Продавац не буде извршавао
своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором.
Уколико се средство финансијског обезбеђења не достави у уговореном
року, Купац има право да наплати средство финанасијског обезбеђења за
озбиљност понуде.
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Члан 10.
Достављање Средстава финансијског обезбеђења из члана 9. представља
одложни услов, тако да правно дејство овог уговора не настаје док Се одложни
услов не испуни.
Уколико Се средство финансијског обезбеТјења не достави у остављеном року,
СматраТге Се да је Продавац одбио да закључи Уговор.

Члан 11.
Меница као гаранција за отклањање грешака у гарантном року
Продавац је обавезан да Купцу у тренутку примопредаје предмета уговора или
најкасније 5 дана пре истека Средства финансијског обезбеђења за добро
извршење посла, достави:
1. Бланко Сопствену меницу за отклањање недостатака у гарантном року која је:

• издата Са клаузулом „без протеста" и ,,без извештаја" потписана од
Стране законског заступника или лица no овлашfiењу законског
заступника, на начин који прописује Закон 0 меници ("Сл. лист ФНРЈ" бр.
104/46, "Сл. лист СФРЈ" бр. 16/65, 54/70 и 57/89 и "Сл. лист СРЈ" бр.
46/96, Сл. лист CЦГ бр. 01/03 УСт. повеља)

• евидентирана у Регистру меница и овлашћења кога води Народна банка
Србије у Складу Са Одлуком 0 ближим условима, Садржини и начину
вођења регистра меница и овлашfiења („Сл. гласник PC` Sp. 56/11 и
80/15) и тo документује овереним захтевом пословној банци да
региструје меницу Са одреТјеним Серијским бројем, основ на основу кога
Се издаје меница и менично овлашfiење (број ЈН) и изноС из основа
(тачка 4. Став 2. Одлуке).

2. Менично писмо — овлашflење кojим Продавац овлашfiује Купца да може
наплатити меницу на износ од динара Са роком важења
  дана дужим од гарантног рока, C тим да евентуални
продужетак рока важења уговора има за последицу и продужење рока
важења менице и меничног овлашflења,

З. ОвлашТгење којим законски заступник овлашћује лица за потписивање
менице и меничног овлашТгења за конкретан посао, у Случају да меницу и
менично овлашfiење не потписује законски заступник понуђача;

4. Фотокопију важеЕгег Картона депонованих потписа овлашТгених лица за
располагање новчаним Средствима Продавца кoд пословне банке, оверену
од Стране банке на дан издавања менице и меничног овлашћења.

5. Фотокопију OП обрасца.
6. Доказ 0 регистрацији менице у Регистру меница Народне банке Србије

(фотокопија Захтева за регистрацију менице од Стране пословне банке која
је извршила регистрацију менице или извод Са интернет Странице Регистра
меница и овлашЕгења НБС)

Уколико се средство финансијског обезбеђења не достави у уговореном
року, Купац има право да наплати средство финанасијског обезбеђења за
добро извршење посла.
Меница може бити наплаflена у случају да Продавац не отклони
недостатке у гарантном року.
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УГОВОРНА КАЗНА ЗБОГ ЗАКАШњЕњА v испоРици
Члан 12.

Уколико Продавац не испуни своје обавезе или не испоручи добро у
уговореном року и уговореној динамици, из разлога за које је одговоран, и тиме
занемари уредно извршење овог Уговора, обавезан је да плати уговорну казну,
обрачунату на вредност добара која нису испоручена.
Уговорна казна се обрачунава од првог дана од истека уговореног рока
испоруке из члана 5. овог Уговора и износи 0,5% укупно уговорене вредности, a
највише до 10% укупно уговорене вредг~ости добара,без пореза на додату
вредност
ПлаТгање уговорне казне, из става 1. овог члана, доспева у року до 45
(четрдесетпет) дана од дана пријема од стране Продавца, рачуни Купца
испостављене no овом основу.
У случају закашњења са испоруком дужег од 20 (двадесет) дана, купац има
право да једнострано раскине овај Уговор и од Продавца захтева накнаду
штете и измакле добити.

вИША CИЛA
Члан 13.

Дејство више силе се сматра за случај
извршавање свих или неких уговорених

који ослобаТја од одговорности за
обавеза и за накнаду штете за

делимично или потпуно неизвршење уговорених обавеза,заону Уговорну
страну код које је наступио случај више силе, или обе уговорне стране када је
код обе Уговорне стране наступио случај в~ише силе, a извршење обавеза које
је онемоryflено због дејства више силе, одлаже се за време њеног трајања.~
Уговорна страна кojoj je извршавање уговорних обавеза онемоryЕгено услед
дејства више силе је у обавези да одмах, без одлагања, a најкасније у року од
48 (четрдесетосам) часова, од часа наступања случаја више силе, писаним
путем обавести друry Уговорну страну 0 настанку више силе и њеном
процењеном или очекиваном трајању, уз достављање доказа 0 постојању више
силе.
За време трајања више силе свака Уговорна страна сноси своје трошкове и ни
један трошак, или ryбитак једне и/или обе Уговорне стране, који је настао за
време трајања више силе, или у вези дејства више силе, се не сматра штетом
коју је обавезна да надокнади дуга Уговорна страна, ни за време трајања више
силе, ни no њеном престанку. ~
Уколико деловање више силе траје дуже од 30 (тридесет) календарских дана,
Уговорне стране fie се договорити 0 даљем лоступању у извршавању одредаба
овог Уговора —одлагању испуњења и 0 томе fie закључити анекс овог Уговора,
или fle се договорити 0 раскиду овог Уговора, с тим дa у случају раскида
Уговора no овом основу — ни једнa од Уговорних страна не стиче право на
накнаду било какве штете.
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PACKИД УГОВОРА

Члан 14.
Ако Продавац не испуни овај Уговор, или ако не буде квалитетно и 0 року
испуњавао своје обавезе , или, упркос писмене опомене Купца, крши одредбе
овог уговора, Купац има право да констатује непоштовање одредби Уговора и 0
томе достави Продавцу писану опомену.
Ако Продавац не предузме мере за извршење овог Уговора, које се од њега
захтевају, у року од 8 (осам) дана no пријему писане опомене, Купац може у
року oд наредних 5 (neT) дана да једнострано раскине oвoj Уговор no
правилима 0 раскиду Уговора због неиспуњења.
У случају раскида oвoг Уговора, у смислу oвoг члана, Уговорне стране Tie
измирити своје обавезе настале дo дана раскида.
Уколико је до раскида Уговора дошло кривицом једне Уговорне стране, друга
страна има право на накнаду штете и измакле добити no општим правилима
облигационог npaBa.

Члан 15.
Неважење билo које одредбе овог Уговора неТге имати утицаја на важење
осталих одредби Уговора, уколико битно не утиче на реализацију oвoг Уговора.

Члан 16.
Продавац је дужан да чува поверљивост свих података и информација
садржаних у документацији, извештајима, техничким подацима и
обавештењима,и да их користи искључиво у вези са реализацијом овог
Уговора.
Информације, подаци и документација које је Купац доставио Продавцу у
извршавању предмета oвoг Уговора, Продавац не може стављати на
располагање треfiим лицима, без претходне писане сагласности Купца,осим у
случајевима предвиђеним одговарајуТгим прописима.

Члан 17.
Уколико у току трајања обавеза из oвoг Уговора дође дo статусних промена код
Уговорних страна, права и обавезе прелазе на одговарајуТгег правног
следбеника.
Након закључења и ступања на правну снагу oвoг Уговора, Купац може да
дозволи, a Продавац је обавезан да прихвати промену Уговорних страна 36cr
статусних промена код Купца, у складу са Уговором 0 статусној промени.

Члан 18.
Продавац је дужан да без одлагања, a најкасније у року од 5(пет) дана од дана
настанка промене у било којем од података у вези са испуњеношfiу услова из
поступка јавне набавке, 0 насталој промени писмено обавести Купца и да је
документује на прописан начин.
Уговорне стране су обавезне да једна другу без одлагања обавесте 0 свим
променама које мory утицати на реализацију овог Уговора.
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BAЖHOCT УГОВОРА
Члан 19.

Уговор се сматра закљученим након потписивања од стране законских
заступника Уговорних страна a ступа на снаry када продавац испуни одложни
услов и достави у уговореном року средство финансијског обезбеЕјења —
Меницу за добро извршење посла.
Уговор се закључује до укупно испоручених уговорених количина добара из
члана 1. овог Уговора, највише до висине планираних средстава за предметну
јавну набавку. Уколико се уговорена средства утроше пре истека уговореног
рока Уговор Fie се сматрати испуњеним.

Уколико Уговор није раскинут или престао да важи на други начин у складу са
одредбама овог Уговора или Закона, Уговbр престаје да важи исплатом укупно
уговорене вредности из овог Уговора, a игто не утиче на одредбе о гарантном
року и обавезама из гарантног рока.

ИЗMEHE TOKOM TPAJAFbA УГОВОРА
Члан 20.

Уговорне стране су сагласне да се евентуалне измене и допуне овог Уговора
изврше у писаној форми — закључивањем анекса у складу са прописима о
јавним набавкама.
Купац може, након закључења Уговора, повеЕгати обим предмета Уговора, с
тим да се вредност Уговора може повеflати максимално до 5% од укупно
вредности Уговора из члана 3.
Купац може да дозволи промену цене или других битних елемената Уговора из
објективних разлога као што су: виша сила, измена важеЕгих законских прописа,
мере државних органа, наступе околности које отежавају испуњење обавезе
једне Уговорне стране или се због њих не може остварити сврха овог Уговора.

Након закључења Уговора о јавној набавци Купац може да дозволи промену
цене и других битних елемената Уговора из објективних разлога који морају
SuTu jacHo и прецизно одреТјени у конкурсној документацији, Уговору о јавној
набавци, односно предвиТјени посебним прописима.
Промена, односно усклаЕјивање цене у cк ті aдy ca oдpeдбaмa овог Yroвopa не
представља промену самог Уговора. ~
У случају измене овог Уговора Купац fie до~нети Одлуку о измени Уговора која
садржи податке у складу са Прилогом ЗЛ Закона и у року од три дана од дaнa
доношења исту објавити на Порталу јавних набавки, као и доставити извештај
Управи за јавне набавке и Државној ревизорској институцији.

ЗABPWHE OДPEДБE
Члан 21.

Ha односе Уговорних cтpaнa, кojи нису уреЕјени овим Уговором, примењују се
одговарајуfiе одредбе 300 и других закона, подзаконских aкaтa, стандарда и
техничких норматива Републике Србије — примењивих с обзиром на предмет
овог Уговора.
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Члан 22.
Уговорне стране су сагласне да he сваки спор који настане у вези са овим
Уговором, настојати да реше мирним путем, у духу добре пословне сарадње.
Сви неспоразуми који настану из овог Уговора и поводом њега Уговорне стране
he решити споразумно, a уколико у томе не успеју Уговорне стране су сагласне
да сваки спор настао из овог Уговора буде коначно решен од стране стварно
надлежног суда.
У случају спора примењује се материјално и процесно право Републике Србије,
a поступак се води на српском језику.

Члан 23.
Овај Уговор ступа на снаry кад се испуне следеТги услови:
- када Уговор потпишу овлашЕгена лица Уговорних страна
- када Продавац достави средства финансијског обезбеТјења за добро

извршење посла.
За све што није реryлисано овим Уговором, примењиваfiе се одредбе Закона
o облигационим односима и други важеfiи прописи који реryлишу ову
материју.

Члан 24.
Саставни део овог Уговора су и његови прилози, како следи:
➢ Конкурсна документација за јавну набавку број ЈН/2100/0181/2017-Ф1
➢ Споразум 0 заједничком наступању — у случају подношења заједничке

понуде
➢ Понуда Продавца, број   од  . године, која је

код Наручиоца заведена под бројем  дана 
године (не попуњава понуђач)

➢ Образац Структура понуђене цене
➢ Техничка спецификација
➢ Решења 0 одговорним лицима
➢ Уговор 0 чувању пословне тајне и поверљивих информација;
Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да
уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

Члан 25.
Уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерка, од којих је 3 (три) примерка
за Продавца и 3 (три) за Купца.

КУПАЦ:
JП "Електропривреда Србије" Београд,

Улица царице Милице бр.2,
11000 Београд

Огранак
"Дринско - Лимске XE" Бајина Башта

Трг Душана Јерковиflа број 1
31250 Бајина Башта М.П.

ПРОДАВАЦ:

(Haзив)

(Пoтпиc)

(Име и презиме)

Зорица Јовановиfl, дипл.економиста (Функција)
Финансијски директор Огранка
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УГОВОР
o чувању пословне тајне и поверљивих информација

за ЈАВНУ НАБАВКУ број ЈН/2100/0181/2017-Ф1
"Набавка електро и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате y XE

„Бајина Башта" - ФAЗA 1: " Набавка резервног прекидача 220 kV"
Закључен измеЕју
І. Јавно предузеће „ Електропривреда Србије" Београд, Улица царице

Милице бр. 2, Матични број 20053658, ПИБ 103920327, Текуfiи рачун
160-700-13 Banca Intesa ад Београд,
Огранак "Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта,
XE "Бајина Башта", Трг Душана Јерковиfiа број 1, 31250 Бајина Башта
које заступа Зорица Јовановић дипл.ецц. Финансијски директор
Огранка „Дринско — Лимске хидроелектране, на основу Пуномоfiја
директора JП EПC број 12.01.47951%1-15 од 24.09.2015. године и Допуне
Пуномоfiја број 12.01.47951/2-15 од 07.10.2015. године.
MБ 20053658
ПИБ 103920327
Текући рачун број 160-797-13, Банка 1NTESA a.d. Beograd
(у даљем тексту: Купац)

2.
и

Улица број
из

кога заступа ,  
MB  
ПИБ 
Текуfiи рачун број:  
(у даљем тексту: Продавац)

Чланови групе/подизвођачи: (овај став се уноси у Модел само ако постоје)
1.  из  

Улица
кога заступа 
MБ  
ПИБ 
Текуни рачун број:

2  из 
Улица
кога заступа 
MB  
ПИБ 
Текуfiи рачун број:

број 

У даљем тексту за потребе овог Уговора - заједнички назив Стране.
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Члан 1.

Стране су се договориле да у вези са јавном набавком добара "Набавка
електро и машинских резервних делова за ревитализоване агрегате у XE
„Бајина Башта" - ФAЗA 1: "Набавка резервног прекидача 220 kV", Јавна
набавка број ЈН/2100/0181/2017-Ф1 (у даљем тексту: Добра), oмoryfie приступ и
размену података који чине пословну тајну, као и података 0 личности, те да
штите њихову поверљивост на начин и под условима утврђеним овим
Уговором, законом и интерним актима страна.

Овај Уговор представља прилог основном Уговору број од
 . године.

Члан 2.

Стране су сагласне да термини који се користе, односно проистичу из овог
уговорног односа имају следеfiе значење:
Пословна тајна је било која информација која има комерцијалну вредност зато
што није опште позната нити је доступна треfiим лицима која би њеним
коришfiењем или саопштавањем могла остварити економску корист, и која је од
стране њеног држаоца заштиТгена одговарајуfiим мерама у складу са законом,
пословном логиком, уговорним обавезама или одговарајућим стандардима у
циљу очувања њене тајности, a чије би саопштавање треfiем лицу могло
нанети штету држаоцу пословне тајне;
Држалац пословне тајне — лице које на основу закона контролише коришfiење
пословне тајне;

Носачи информација — су материјални и електронски медији, глас-говор,
сигнали, физичко поље и информационе базе података у којима је садржана
или преко које се преноси Пословна тајна;
Ознаке степена тајности — реквизити (ознаке и описи), који сведоче 0
поверљивости података садржаних на носачу информација, a који се стављају
на сам носач и (или) на његову пратећу документацију;
Давалац — Страна која је Држалац пословне тајне, која Примаоцу уступа
податке који представљају пословну тајну;
Прималац — Страна која од Даваоца прима податке који представљају пословну
тајну, те пријемом истих постаје Држалац пословне тајне;
Податак 0 личности је свака информација која се односи на физичко лице, без
обзира на облик у коме је изражена и на носач информације (папир, трака,
филм, електронски медиј и cn.), no чијем налоry, у чије име, односно за чији
рачун је информација похрањена, датум настанка информације, место
похрањивања информације, начин сазнавања информације (непосредно, путем
слушања, гледања и сл, односно посредно, путем увида у документ у којем је
информација садржана и сл.), или без обзира на друго својство информације;
Физичко лице је човек на кога се односи податак, чији је идентитет одређен или
одредив на основу личног имена, јединственог матичног броја гpaђaнa,
адресног кода или другог обележја његовог физичког, психолошког, духовног,
економског, културног или друштвеног идентитета.
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Члан 3.

Пословна тајна и поверљиве информације се односе нa: стручна знања,
иновације, истраживања, технике, про еси, програме, графиконе, изворне
документе, софтвере, производне пла~ове, пословне планове, пројекте,
пословне прилике, све информације писмено означене као „пословна тајна"
или „поверљиво", информације која, под било којим околностима, моry да се
тумаче као пословна тајна или поверљиве информације, услове и околности
свих преговора и сваког уговора измеТју Купца и Продавца.

Свака страна признаје да је пословна тајн'ia или поверљива информација друге
стране од суштинске вредности другој страни, чија би вредност била умањена
ако би таква информација доспела до треТге стране.

Свака страна fie приликом обраде поверљивих информација које се тичу
података о личности, a y вези са Пословн~им активностима поступати у складу
са важећим Законом о заштити података о личности у Републици Србији.

Осим ако изричито није другачије уређено,
• ниједна страна неfiе користити пословну тајну или поверљиве

информације друге стране,
• неТге одавати ове информације треfiој страни, осим запосленима и

саветницима сваке стране којима ау такве информације потребне (и
подлежу ограниченој употреби и ограничењима одавања која су бар
толико рестриктивна као и она писмено извршавана од стране запослених
и саветника); и

. fie се трудити у истој мери да заштити пословну тајну и/или поверљиве
информације друге стране као што чува и своји пословну тајну и/или
поверљиве информације истог значаЈа, али ни у ком случају мање него
што је разумно.

Члан 4.

Прималац преузима на себе обавезу да штити пословну тајну Даваоца у истој
мери као и сопствену, као и дa предузме све економски оправдане превентивне
мере у циљу очувања поверљивости примљене пословне тајне

Прималац се обавезује да чува пословну тајну Даваоца коју сазна или прими
преко било ког носача информација, да не врши продају, размену,
објављивање, односно достављање пословне тајне Даваоца трећим лицима на
било који начин, без предходне писане сагласности Даваоца.

Обавеза из претходног става не постоји у случајевима:
a) када се од Примаоца захтева потпуно или делимично достављање пословне
тајне Даваоца надлежним органима власти; у складу са важеfiим налогом или
захтевом сваког суда, управне агенције или било кoг влaдинoг тeлa yпopeдивe
надлежности, под условом да страна која одаје Даваоца писмено обавести пре
таквог одавања, дa би омоryТгио Даваоцу да се успротиви таквом налоry или
захтеву;
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6) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца својим запосленима и
другим овлашfiеним лицима ради испуњавања обавеза Примаоца према
Даваоцу, уз услов да Прималац остане одговоран за поштовање одредаба овог
Уговора;
в) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца правним лицима која се
сматрају његовим повезаним друштвима, са тим да Прималац преузима пуну
одговорност за поступање наведених правних лица са добијеним податком у
складу са обавезама Примаоца из овог Уговора
г) кад Прималац доставља пословну тајну Даваоца Примаочевим правним или
финансијским саветницима који су у обавези да чувају тајност таквог
Примаоца.

Поред тога rope наведене обавезе и ограничења се не односе на информације
које Давалац даје Примаоцу, тако да Прималац може да документује да је:

• тo било познато Примаоцу у време одавања,
• дошло до јавности, али не кривицом Примаоца,
• тo примљено правним путем без ограничења употребе од треfiе стране

која је овлашћена да ода,
. тo независно развијено од стране Примаоца без приступа или коришfiења

пословне тајне и/или поверљивих информација власника; или
• је писмено одобрено да се објави oд стране Даваоца.

Члан 5.

Стране се обавезују да he пословну тајну, када се она размењује преко
незаштиfiених веза (факс, интернет и слично), размењивати само уз примену
узајамно прихватљивих метода криптовања, комбинованих са одговарајуflим
поступцима који заједно обезбеfјују очување поверљивости података.

Члан 6.

Свака од Страна је обавезна да одреди:
• име и презиме лица задужених за размену пословне тајне (у даљем

тексту: Задужено лице),
• поштанску адресу за размену докумената у папирном облику, кад се

подаци размењују у папирном облику
• е-маил адресу за размену електронских докумената, кад се подаци

достављају коришfiењем интернет-а
• и да 0 томе обавести другу Страну, писаним документом који је потписан

oд стране овлашТгеног заотупника Стране која шаље информацију.
Размена података који представљају пословну тајну не може почети пре
испуњења обавеза из претходног става.
Сва обавештења, захтеви и друга преписка у току трајања овог Уговора, као и
преписка у случају судског спора измеТју Страна, вpши се у писаној форми, и
тo: препорученом noштoм са повратницом или директном доставом на адресу
стране или путем електронске поште на контакте који су утврђени у складу са
ставом 1. oвoг члана.
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Члан 7.

Уколик0 је примОпредаја Обављена кОришТгењем електрОнске пОште, Прималац
је обавезан да Одмах након пријема nopyice са прилОженОм пОслОвнОм тајнОм,
пошаље пОруку са потврдОм да је пОрука примљена.
Уколико Задужено лице Даваоца не прими пОтврду 0 пријему поруке са
приложенОм пОсловнОм тајнОм у рОку Од два радна дана, рачунајуfiи у Овај P0k
и дан када је п0рука пОслата, Обавезна је да обустави даље слање пОдатака, и
да пОкрене поступак за Откривање разлОга кашњења у достављању
инфОрмације да је пОрука са прилОженОм пОслОвнОм тајнОм примљена.
Слање података се мОже наставити кад и укОлик0 се пОкаже да тајнОст
пОдатака није нарушена, ка0 и да нису нарушене Одредбе ОвОг Уговора.~i

Члан 8.

ДОстављање пословне тајне Прима0цу, у IштампанОј фОрми или електрОнским
путем, врши се уз следеfiу напОмену: „Информације које се налазе у ОвОм
дОкументу представљају пОслОвну тајну   . ДОкумент или његОви
делОви се не моry копирати, репрОдукОвати или уступити без претхОдне
сагласнОсти „ "

Приликом дОстављања пОсловне тајне у складу са претходним ставОм, на
празне линије текста напОмене из претхОднОг става, унОси се назив Стране кОја
је Давалац пОслОвне тајне.

Материјални и електронски медији у којима, или на којима, се налази пОслОвна
тајна мОрају да садрже следеће Ознаке степена тајнОсти:

За Купца:
1I

Пословна тајна
Јавн0 предузеfiе „ Електропривреда Србије"

Улица царице Милице бр. 2. Бе0град OГPAHAK „Дринско — Лимске
хидроелектране" Бајина Башта, ТргДушана ЈеркОвиЕга брОј 1,

или:
Поверљиво

Јавн0 предузеflе „Електро1привреда Србије"
Улица царице Милице бр. 2. Бе0град ~ OГPAHAK „Дринско — Лимске

хидроелектране" Бајина Башта, Трг Душана ЈерковиЕга брОј 1,

За ПрОдавца:

ПослОвна тајна

или:
ПОверљив0
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Уколико се ради 0 усменом достављању информација, информације fie се
сматрати пословном тајном Даваоца уколико je тo назначено приликом усменог
достављања и уколико је 0 томе у року од 3 (три) радна дана од дана усменог
достављања, Примаоцу достављена напомена у писаној форми (у штампаној
форми или електронским путем).

Члан 9.

Обавезе из овог уговора односе се и на пословну тајну којој су стране имале
приступ или су је размениле дo тренутка закључења овог Уговора.

Обавезе из oвoг Уговора односе се и на податке Даваоца које представљају
пословну тајну у смислу oвoг Уговора, a кojимa je Прималац имао приступ или
је дo њих дошао случајно тoкoм реализације Пословних активности из члана 1.
овог Уговора.

Члан 10.

Давалац остаје власник достављених података који представљају пословну
тајну. Давалац има право да, у било кoм моменту, захтева од Примаоца
повраfiај оригиналних Носача информација који садрже пословну тајну
Даваоца.

Најкасније у року oд тридесет (30) дана од дана пријема таквог захтева,
Прималац је у обавези да врати све примљене Носаче информација који
садрже пословну тајну Даваоца и уништити све копије и репродукције тих
података (у било кoм облику, укључујуfiи, али не ограничавајуfiи се на
електронске медије) које су у поседу Примаоца и/ или у поседу лица којима су
исти предати у складу са одредбама овог Уговора.

Члан 11.

Уколико у току трајања обавеза из овог Уговора, доТје дo статусних промена
код уговорних Страна, права и обавезе прелазе на одговарајуfiег правног
следбеника (следбенике). У случају евентуалне ликвидације Примаоца,
Прималац је дужан да до окончања ликвидационог поступка обезбеди повраfiај
Даваоцу свих оригинала и уништавање свих примерака и облика копија
примљених Носача информација.

Члан 12.

Прималац сноси одговорност за сваку и сву штету коју претрпи Давалац услед
кршења одредби овог Уговора, као и услед евентуалног откривања пословне
тајне Даваоца oд стране треfiег лица коме је Прималац доставио пословну
тајну Даваоца.

Прималац признаје да пословна тајна и/или поверљиве информације Даваоца
садрже вредне податке Даваоца и да he свака материјална повреда овог
уговора изазивати последице које су дефинисане законом.
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Члан 1

Стране he настојати да све евентуалне
услед кршења одредби овог Уговора,
споразум не постигне, уговара се стварна

3.

;порове настале из, у вези са, или
реryлишу споразумно. Уколико се
iадлежност суда.

Члан 14.

Евентуалне измене и допуне овог Уговора нa снази су само у случају да су
састављене у писаној форми и потписане нa прописани нaчин од стране
овлашfiених представника сваке од Страна.

Члан 15.
1

Ha све што није реryлисано одредбама о~вог Уговора, применине се одредбе
позитивноправних прописа Републике Србије применљивих, C обзиром на
предмет Уговора.

Члан 16.

Овај Уговор се сматра закљученим на дан када су га потписали овлашfiени
заступници обе Стране, a ако га овлашflени заступници нису потписали на исти
дан, Уговор се сматра закљученим на дан другог потписа no временском
редоследу.
Обавезе према очувању поверљивости пословне тајне и поверљивих
информација које су претходно дефинисане важе трајно.

1
Члан 17~.

Овај Уговор је потписан у 6 (шест) истоветних примерака од којих 3 (три)
примерка за Купца и 3 (три) примерка зa Продавца.

Уговорне стране сагласно изјављују да су Уговор прочитале, разумеле и да
уговорне одредбе у свему представљају израз њихове стварне воље.

КУПАЦ:

JП "Електропривреда Србије" Београд,
Улица царице Милице бр.2,

11000 Београд
Огранак

"Дринско — Лимске ХЕ" Бајина Башта
Трг Душана Јерковиflа број 1

31250 Бајина Башта М.П.

ПРОДАВАЦ:

(Haзив)

(Пoтnиc)

(Име и презиме)

Зорица ЈовановиЋ, дипл.економиста (Функција)
Финансијски директор Огранка
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Earth-Terminal M12, DIN 46 011 and NEMA
Flange for outgoing wires, drilled according to order
Clearance required for checking and dismantling
Aluminium terminal plates with holes. DIN 46 206 pert 3
Terminal plates to the opposite: mounting as required
Permissible tensile toed at terminal
Using the following formulae, the data given must be observed:
F15F : F2s F1 2.1 ) F1+ F3.0.47~ F
The specified dimensions of the supporting structures and the fixing holesmust be adhered to (drawing-number: 427-05111-002). Supporting structuresmay be ordered through Siemens.
Centre of gravity
Cable connection
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loads per pole (LB)
Fc Fwx Fwy Fstat. Fstat+dyn

weight loads
total

wind loads, at a wind
speed of 33 m/s tensile load at terminal

9,2 kN 1,9 kN 1,4 kN 2,0 kN 4,0 kN

ape sting loads per pillar
vertical Fy

+ 23 000 N (up) 
- 28 000 N (down)

horizontal FH :

t 6 500 N

HERB-HAV-10-CO-O3-001 rev 00 sh. 2
Minor deviations from the dimensions and data stated are permissible
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